Die neugriechischen Pronomen:

Uberblick und Einfithrung: Was lernen Sie im Abschnitt zu den
Pronomen?

In diesem Kapitel werden Sie alles rund um die Pronomen im Griechischen und ihren
Gebrauch lernen.

Wie im Deutschen auch, gibt es im Neugriechischen mehrere Arten von Pronomen.
Es gibt Personalpronomen, Possessivpronomen, Fragepronomen ... und noch mehr.
Fiir manche dieser Pronomenarten miissen Sie wieder ein Flexionsschema lernen,
andere wiederum konnen nicht flektiert werden.

Eine andere Bezeichnung fiir die Pronomen ist der Begriff ,,Flirwort“. Dieser weist
auf ihren Gebrauch hin: Pronomen werden statt eines anderen Namens benutzt.

Zunéchst beschéftigen Sie sich mit den Personalpronomen (den personlichen
Fiirwortern) im Griechischen.
Was sollten Sie nun iiber die Personalpronomen der neugriechischen Sprache wissen?

Im Griechischen gibt es starke und schwache Formen des Personalpronomens.

Starke Formen? Schwache Formen?
Das kennen Sie aus dem Deutschen nicht. Deswegen miissen wir das ndher erklaren:

e Was ist der Unterschied zwischen den beiden Formen?
Die starken Formen sind langer als die schwachen Formen.
Die starken Formen kénnen auch alleine im Wort stehen und auch ohne ein Verb
verwendet werden.
Die schwachen Formen finden Sie immer vor einem Verb stehend auf das sie sich
beziehen. Diese schwachen Formen kdnnen nicht alleine stehen.

e Natdrlich gibt es auch Gemeinsamkeiten:
Sowohl die schwachen als auch die starken Formen des Personalpronomens werden
in Nominativ, Genitiv und Akkusativ im Singular und Plural flektiert.

Diese Unterscheidung in starke und schwache Formen miissen Sie im Griechischen
auch fiir die Possessivpronomen (die besitzanzeigenden Fiirworter) treffen.

Was sollten Sie iiber die schwachen Formen der Possessivpronomen
wissen?

e Die schwache Form des Possessivpronomens ist identisch mit dem Genitiv der
schwachen Form des Personalpronomens.
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e Die schwachen Formen der besitzanzeigenden Furwdrter finden wir hinter ihrem
Bezugswort.

e Die schwachen Formen der Possessivpronomen werden tendenziell haufiger
verwendet als die starken Formen.

Was sollten Sie iiber die starken Formen der Possessivpronomen
wissen?

e Die starke Form des Possessivpronomens verwenden Sie, um Besitzverhaltnisse
hervorzuheben und zu betonen.
e Das starke Possessivpronomen finden Sie immer vor seinem Bezugswort.

Als weitere Pronomenarten lernen Sie kennen:

e die hinweisenden Firworter (Demonstrativpronomen)
Beispiel:
AUTOG gival To KadEc pou. - Dieser ist mein Kaffee.
e die Fragepronomen (Interrogativpronomen)
Beispiel:
Ti kavelg; / NMwg sioat; - Wie geht es dir?
e die Relativpronomen
Beispiel:
To UMLK, Ta omtola xpnotporolelg, ev sival katdAAnAa. - Die Mittel, die du
gebrauchst, sind nicht geeignet.
Oder:
To UALKA Ttou Xpnotpomoleic, Sev eival kataAAnAa. - Die Mittel, die du gebrauchst,
sind nicht geeignet.
e die unbestimmten Fiirworter (Indefinitpronomen)
Beispiel:
EiSe kaveic tov Kwota; - Hat jemand Kostas gesehen?
e die bestimmten Firwodrter (Definitpronomen)
Beispiel:
Aev €dtatye o (610G 0 06NYO¢ yLa To atUXNKA, AAAG OL ACKNLEC KALPLKEG OUVONKEG. -
Derselbe Fahrer war nicht schuld an dem Unfall, sondern das schlechte Wetter.
e die riickbeziglichen Furworter (Reflexivpronomen)
Beispiel:
IkedTETAL LOVO TOV EQUTO TNG. - Sie denkt nur an sich selbst.
e die wechselseitigen Flirworter (Reziprokpronomen)
Beispiel:
Ayarmouoe o évag Tov aAAo. - Sie liebten einander.
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Ich, du, er, sie, es ... - Die Personalpronomen im Griechischen

Ich, du, er, sie, es ... in diesem Kapitel lernen Sie die Personalpronomen im
Griechischen kennen. Aus dem Deutschunterricht kennen Sie diese Wortchen
vielleicht noch als ,,personliche Flirworter®.

Aufgabe eines Pro-Nomens ist es ein Substantiv (ein Nomen) zu ersetzen. Genau das
beschreibt auch der lateinische Begriff ,,Pronomen” - (ibersetzt bedeutet er ,fiir ein
Nomen*“.

Was sollten Sie nun iiber die Personalpronomen der neugriechischen Sprache wissen?

Im Griechischen gibt es starke und schwache Formen des Personalpronomens.

Starke Formen? Schwache Formen?
Das kennen Sie aus dem Deutschen nicht. Deswegen miissen wir das ndher erklaren:

e Was ist der Unterschied zwischen den beiden Formen?
Die starken Formen sind langer als die schwachen Formen.
Die starken Formen kénnen auch alleine im Wort stehen und auch ohne ein Verb
verwendet werden.
Die schwachen Formen finden Sie immer vor einem Verb stehend auf das sie sich
beziehen. Diese schwachen Formen kdnnen nicht alleine stehen.

e Natdrlich gibt es auch Gemeinsamkeiten:
Sowohl die schwachen als auch die starken Formen des Personalpronomens werden
in Nominativ, Genitiv und Akkusativ im Singular und Plural flektiert.

Achtung! Das ist anders als im Deutschen:

An dieser Stelle mochten wir Sie nochmals darauf aufmerksam machen, dass es im
Neugriechischen keinen Dativ gibt.

(Hierzu haben Sie im Abschnitt zu den Substantiven ein eigenes Kapitel ,,Der ersetzte
Fall: der (nicht vorhandene) Dativ gelesen. Wenn Sie diesem Link folgen, konnen
Sie dieses Kapitel nochmals aufschlagen und nachlesen.)

Der Dativ wird im Neugriechischen in der Regel durch andere Fille ersetzt oder durch
bestimmte Phrasen ausgedriickt.
Bitte suchen Sie also auch bei den Personalpronomen nicht nach Dativ-Formen!

In einem eigenen Kapitel werden wir Thnen aber Moglichkeiten zeigen, wie man
deutsche Personalpronomen im Dativ ins Griechische iibersetzen kann.

Im Folgenden gehen wir ganz systematisch vor:

e  Wir zeigen lhnen in einem ersten Schritt die starken Formen neugriechischer
Personalpronomen. Dazu finden Sie auch immer gleich konkrete Beispielsatze, so
dass Sie den Gebrauch dieser Formen schnell verstehen.
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¢ |n einem zweiten Schritt stellen wir lhnen die Formen der schwachen
Personalpronomen vor. Auch hier lesen Sie wieder viele Beispiele um den Gebrauch
schnell zu verstehen.

Die starken Formen neugriechischer Personalpronomen

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen alle starken Formen der griechischen
Personalpronomen vor.

Man verwendet im Griechischen ein starkes Personalpronomen, wenn man die Person (um
die es geht) betonen und hervorheben méchte.

Im Deutschen haben Sie hier keine Moglichkeit das durch die Form der Wortart
auszudriicken. Sie konnen nur beim Sprechen eine Betonung setzen, indem Sie Thre
Stimme anheben.

Wenn Sie einen Text schreiben, konnen Sie das betonte Personalpronomen markieren.
Ein Beispiel:

,,Mich hat er angelogen! - Nicht dich: Zu dir war er immer ehrlich ...*

Wir beginnen mit der 1. Person und zeigen lhnen alle Félle im Singular und Plural.

Starke Formen des Personalpronomens: 1. Person

Singular Plural
Nominativ |eyw ich EMEig wir
Genitiv Epéva meiner EHAG unser
Akkusativ  |gpéva mich EMAC uns

Bestimmt fragen Sie sich nun, wie man diese starken Formen der Personalpronomen
gebraucht.
Hier zeigen wir Thnen gleich Beispielsitze:

Beispiele: Die starken Formen des Personalpronomens (1. Person)

E{pat kL eyw amo tnv EAAGSa. Ich komme auch aus Griechenland.
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Me e€€mAnge KoL ERéva TO YEYOVOG.

Dartber habe ich mich auch schon
gewundert.

Epéva pou eine Pépata.

Mich hat er angelogen.

Epeic 6a £pBoupue oto maptu.

Wir werden auf die Party kommen.

Oy, gpag & pou tnAedwvnoe Kavevag.

Nein, uns hat keiner angerufen.

Epéva Lou XAapLoe £va KOKKIVO TpLavtadpuAio.

Mich hat er mit einer roten Rose beschenkt.

Nun lernen Sie die Formen fiir die 2. Person kennen. Auch hier miissen Sie wieder
Singular- und Pluralformen fiir alle Félle lernen.

Starke Formen des Personalpronomens: 2. Person

Singular Plural
Nominativ |eoU du €0€lg ihr/Sie
Genitiv €ofva deiner €00G euer
Akkusativ |ecéva dich €00G euch

Bitte arbeiten Sie auch hier wieder aufmerksam die dazugehorigen Beispielsitze

durch:

Beispiele: Die starken Formen des Personalpronomens (2. Person)

KL €60 poxaAilets!

Und du schnarchst!

Kt eoelg;
Elote TpavpoTiopévog;

Und Sie/ihr?
Sind Sie/Seid ihr verletzt?

Ecéva bev og adopd To Bpa.

Dich geht das Thema nichts an.

Ma €60 HAAC KOTOTANKTIKA EAANVLKG!

Aber du sprichst wunderbares Griechisch!

Mapia, To madi xpeldletal eoéva.

Maria, das Kind braucht dich.

H etalpeia xpelaletal e0dg.

Die Firma braucht euch.
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Jetzt lernen Sie die starken Formen fiir die 3. Person kennen. Hier miissen Sie — wie
im Deutschen auch — drei Formen (er/sie/es) unterscheiden.

Diese starken Formen des Personalpronomens in der 3. Person werden flektiert wie
die Adjektive auf -oc, -n und -o.

Diese Formen werden auch als Demonstrativpronomen verwendet. In diesem Fall
stehen die Formen zusammen mit dem Artikel.

Starke Formen des Personalpronomens: 3. Person (méannlich)

Singular Plural
Nominativ |autog er avutol sie (m/Pl)
Genitiv autou seiner auTWV ihrer (m/Pl.)
Akkusativ | autov ihn autoug sie (m/Pl.)
Starke Formen des Personalpronomens: 3. Person (weiblich)

Singular Plural
Nominativ |auti sie (f/Sg.) OLUTEG sie (f/Pl.)
Genitiv QUTAG ihrer QUTWV ihrer (f/Pl.)
Akkusativ | auth sie (f/Sg.) OUTEC sie (f/Pl.)
Starke Formen des Personalpronomens: 3. Person (sédchlich)

Singular Plural
Nominativ |oavuto es auTa sie (n/Pl.)
Genitiv outou seiner aUTWV ihrer (n/PL.)
Akkusativ |avuto es auTa sie (n/Pl.)
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Auch hierzu zeigen wir Thnen Beispielsétze. Sie lesen in der nachfolgenden Tabelle
Beispielsitze, in denen Sie avtog, avti und avtd sowohl in ihrer Funktion als
Personalpronomen als auch in ihrer Funktion als Demonstrativpronomen finden:

Beispiele: Die starken Formen des Personalpronomens (3. Person)

AUTOG eivat o adeAdoc pou o Avdpéac. Er ist mein Bruder Andreas.

AuTn gival n opopdoTePn MOAN Tou KOopou! |Sie ist die schonste Stadt der Welt.

MnV TILOTEVELG OLUTEG TLG DR UEG. Glaub nicht an diese Gerlichte.

Q&AW auTa Ta ManmouToLa. Ich will diese Schuhe.

Mia amnod autég Tic pépeg Oa o' emokedTw. An einem dieser Tage werde ich dich
besuchen.

AUTO TO TTAATO €ilval AUTAG TNG Kupiag oTto Dieser Mantel gehort dieser Frau im

OOAOVL. Wohnzimmer.

Das néchste Kapitel zeigt Thnen die schwachen Formen der griechischen
Personalpronomen.

Die schwachen Formen neugriechischer Personalpronomen

Nachdem Sie sich nun schon intensiv mit den starken Formen auseinandergesetzt
haben, geht es in diesem Kapitel um die schwachen Formen der Personalpronomen.

Man verwendet die schwachen Formen des Personalpronomens, wenn die Person im Satz
nicht unbedingt hervorgehoben werden muss.

In solchen Fallen steht der Vorgang, den das Verb des Satzes zum Ausdruck bringen soll, im
Vordergrund.

Wir beginnen mit den Formen fiir die 1. Person. Bitte beachten Sie, dass es keine
Formen im Nominativ gibt.
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Schwache Formen des Personalpronomens: 1. Person

Singular Plural
Nominativ |- - - -
Genitiv Hou meiner pag unser
Akkusativ | pe mich pog uns

Den Gebrauch dieser Formen verstehen Sie bestimmt schnell, wenn Sie sich diese

Beispiele nidher angeschaut haben.

Beispiele: Die schwachen Formen des Personalpronomens (1. Person)

£ akoUg;

Horst du mich?

Mag imav Ta VE KL XOPNKOUE.

Sie haben uns die Neuigkeiten mitgeteilt und

wir haben uns gefreut.

O lNavvng ¢ e mioTevEeL.

Giannis glaubt mir nicht.

Me npe tnAédwvo n Katepiva.

Katerina rief mich an.

In der nichsten Tabelle lernen Sie die Flexion der schwachen Formen fur die 2.
Person. Bitte beachten Sie, dass es auch hier keine Formen im Nominativ gibt.

Schwache Formen des Personalpronomens: 2. Person

Singular Plural
Nominativ |- - - -
Genitiv oov deiner oog euch
Akkusativ |oe dich cag euch/Sie

Auch zu diesen Formen mdchten wir Thnen Beispiele fiir den Gebrauch zeigen:

Beispiele: Die schwachen Formen des Personalpronomens (2. Person)

Ae og xpetalopol AAAO, UTTOPELC va TTNYALVELS.

Ich brauche dich nicht mehr, du kannst
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gehen.

Zag kotalaBaivw moAL KaAd.

Ich verstehe euch sehr gut.

2E ayanw.

Ich liebe dich.

MuAnote. 2ag akolw.

Redet. Ich hére euch zu.

Nun fehlen Thnen noch die Formen fiir die 3. Person. Hier miissen Sie — wie im
Deutschen auch — drei Formen (er/sie/es) unterscheiden.

Schwache Formen des Personalpronomens: 3. Person (mannlich)

Singular Plural
Nominativ |tog (er) TOoL (sie)
Genitiv TOoU seiner WV ihrer
Akkusativ  |tov ihn TOUG sie (m/Pl.)
Schwache Formen des Personalpronomens: 3. Person (weiblich)

Singular Plural
Nominativ |tn (sie) TEG (sie)
Genitiv ™mg ihrer Twv ihrer
Akkusativ  [tnv sie (f/Sg.) TG (TeQ) sie (f/Pl.)
Schwache Formen des Personalpronomens: 3. Person (sachlich)

Singular Plural
Nominativ |to (es) ™™ (sie)
Genitiv TOoU seiner Twv ihrer
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‘Akkusativ T0 es ™™ sie (n/Pl.)

Bitte lesen Sie sich auch hierzu wieder Beispielsidtze aufmerksam durch:

Beispiele: Die schwachen Formen des Personalpronomens (3. Person)

Agv TOU piAnoa akoua. Ich habe ihn noch nicht angesprochen.

Toug kaAeoa ota yeveéBALA pou To 2aBPato. |[Ich habe sie zu meinem Geburtstag am
Samstag eingeladen.

Tnv dkouoa va To AEeL. Ich horte sie es erzdhlen.

Tic elda oto Spopo Tuyala. Ich sah sie zuféllig auf der StraRe.

Im nun folgenden Kapitel erfahren Sie, wie man ein deutsches Personalpronomen im
Dativ ins Griechische iibersetzen kann.

So iibersetzt man Personalpronomen im Dativ ins Griechische

Im Abschnitt zu den Substantiven im Griechischen haben Sie ja bereits erfahren, dass
das Neugriechische keinen Dativ kennt.

Sie haben in den vorangegangenen Kapiteln auch keine Personalpronomen fiir den
Dativ gelernt.

Bestimmt aber fragen Sie sich nun, wie man einen Satz wie ,,Ich gebe ihm
(Personalpron. im Dativ) mein Buch.* ins Griechische iibersetzen konnte.

Hier zeigen wir Ihnen, welche Verfahren die griechische Sprache benutzt, um solche
Beispiele zu iibersetzen:

Beispiele: Ubersetzung von deutschen Personalpronomen im Dativ ins Griechische
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Mou 6ivelc, o€ mapakalw, To BoUTupo; Gibst du mir bitte die Butter?

O Kwotag 6a oou Swoel to TNAEDwWVO Tou. Kostas wird dir seine Telefonnummer geben.

Qa Kolunbw ocautov. Ich Gbernachte bei ihm.

O AnuATpNG TG Xaploe Eva TplavtaduAro. Dimitris schenkte ihr eine Rose.

Das nichste Kapitel gibt Thnen einen Uberblick iiber die Possessivpronomen im
Griechischen.

Deines? - Meines!: Die Possessivpronomen im Griechischen

In diesem Kapitel lernen Sie Besitzverhiltnisse auszudriicken und auf Griechisch zu
beschreiben. Die Aufgabe Besitz zu kennzeichnen, iibernehmen auch im Griechischen
die Possessivpronomen.

Wie bei den Personalpronomen zuvor, miissen Sie auch hier zwei Formen lernen.
Es gibt im Neugriechischen eine schwache und eine starke Form der
Possessivpronomen.

Was sollten Sie iiber die schwachen Formen der Possessivpronomen
wissen?

¢ Die schwache Form des Possessivpronomens ist identisch mit dem Genitiv der
schwachen Form des Personalpronomens. (Wenn Sie diesem Link folgen, kdnnen Sie
dieses Kapitel noch einmal gezielt wiederholen.)

e Die schwachen Formen der besitzanzeigenden Firwdrter finden Sie hinter ihrem
Bezugswort.

e Die schwachen Formen der Possessivpronomen werden tendenziell haufiger
verwendet als die starken Formen.

Was sollten Sie iiber die starken Formen der Possessivpronomen
wissen?

e Die starke Form des Possessivpronomens verwenden Sie, um Besitzverhaltnisse
hervorzuheben und zu betonen.
e Das starke Possessivpronomen finden Sie immer vor seinem Bezugswort.
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Da das Possessivpronomen die Aufgabe hat Besitz und Zugehorigkeit zu beschreiben, steht
es immer im Genitiv.

(Vielleicht méchten Sie hier nochmals zuriickspringen zum Kapitel Giber den Gebrauch des
Genitivs. In diesem Kapitel finden Sie auch zahlreiche Beispiele: Dort kdnnen Sie Ihr Wissen
schnell auffrischen.)

Wie Sie gerade erfahren haben, werden die schwachen Formen der
Possessivpronomen haufiger benutzt. Aus diesem Grund lernen Sie in einem ersten
Schritt die schwachen Formen der Possessivpronomen kennen und erst in einem
zweiten Kapitel zeigen wir Ihnen die starken Formen.

Die schwachen Formen neugriechischer Possessivpronomen

In diesem Kapitel lernen Sie die schwachen Formen der griechischen
Possessivpronomen (besitzanzeigenden Fiirworter) kennen.

Was sollten Sie iiber die schwachen Formen der Possessivpronomen
wissen?

¢ Die schwache Form des Possessivpronomens ist identisch mit dem Genitiv der

schwachen Form des Personalpronomens. (Wenn Sie diesem Link folgen, kdnnen Sie

dieses Kapitel noch einmal gezielt wiederholen.)

e Die schwachen Formen der besitzanzeigenden Firworter finden Sie hinter ihrem
Bezugswort.

e Die schwachen Formen der Possessivpronomen werden tendenziell haufiger
verwendet als die starken Formen.

In dieser ersten Tabelle zeigen wir Thnen die schwachen Formen im Singular.

Die schwachen Possessivpronomen (im Singular)

1. Person pHou mein

2. Person oov dein
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3. Person (m) TOoU sein
3. Person (f) ™mg ihr
3. Person (n) TOoU sein

In der nachsten Tabelle finden Sie die schwachen Formen im Plural:

Die schwachen Possessivpronomen (im Plural)

1. Person pHog unser

2. Person oo euer/lhr
3. Person (m) TOoUuG ihre

3. Person (w) ToUuG ihre

3. Person (s) ToUuG ihre

Bestimmt interessiert es Sie, den Gebrauch dieser Formen zu sehen.
Bitte schauen Sie sich diese Sammlung von Beispielen an:

Beispiele: Gebrauch der schwachen Formen der Possessivpronomen

10 (IUTOK'LVI’]TO Tou

sein Auto

0 AvTpag ING

n 6oulela pou

TO OVELPA aC

Ta modLd Toug

Mou &ivete T0 TNAEPWVO 0OC, TAPAKOAW;

ihr Ehemann

meine Arbeit

unsere Traume

ihre Kinder

Geben Sie mir lhre Telefonnummer, bitte?

Nach den schwachen Formen miissen Sie nun noch die starken (betonten) Formen der
Possessivpronomen lernen. Diese finden Sie im nédchsten Kapitel.
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Die starken Formen neugriechischer Possessivpronomen
In diesem Kapitel stellen wir Thnen die starken Formen der Possessivpronomen vor.

Was sollten Sie iiber die starken Formen der Possessivpronomen
wissen?

e Die starke Form des Possessivpronomens verwenden Sie, um Besitzverhaltnisse
hervorzuheben und zu betonen.
e Das starke Possessivpronomen finden Sie immer vor seinem Bezugswort.

Wie werden die starken Formen gebildet?

Die starken Formen der Possessivpronomen bildet man aus dem Adjektiv ,,0uk6c™ (dt.
eigen) zusammen mit den schwachen Formen des Possessivpronomens.

Da es sich beim Adjektiv ,,01k0¢* um ein Adjektiv auf -og, -n, -o handelt, kann man
dieses flektieren. (Wenn Sie die Flexion dieser Gruppe von Adjektiven jetzt noch
einmal wiederholen mdchten, folgen Sie bitte dem Link.)

Bitte beachten Sie auch: Man kann das Adjektiv auch in seiner weiblichen Form
,,0lK14 finden.

Die starken Possessivpronomen (im Singular)

1. Person S81KA¢ pou / 8kA pou / 8kod pou mein
2. Person 81k oou / 6k oov / 81kd cou dein
3. Person (m) 81k tou / S1kn Tou / 816 Tou sein
3. Person (f) 81k TtnG / SikA TG / S1Kb TOU ihr
3. Person (n) 81k Tou / Sikn Tou / 816 Tou sein

In dieser Tabelle finden Sie die Pluralformen:

Die starken Possessivpronomen (im Plural)

Von http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen
14



http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-possessivpronomen-schwache-formen-%CE%BC%CE%BF%CF%85-%CF%83%CE%BF%CF%85-%CF%84%CE%BF%CF%85.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php

1. Person S1kA¢ pag / SikA poag / 8ko pag unser, unsere, unser
2. Person S6kd¢ oag / Sk oag / 61k6 oog euer, eure, euer

3. Person (m) S1kA¢ Toug / Sikr) Toug / Sk6 Toug ihre

3. Person (f) S1kA¢ Toug / Sikr) Toug / Sko6 Toug ihre

3. Person (n) S1kA¢ Toug / Sikr) Toug / Sko6 Toug ihre

Wie Sie diese starken Formen gebrauchen konnen, lesen Sie hier:

Beispiele: Gebrauch der starken Formen der Possessivpronomen

n 8kn pou {wn mein Leben

To 8k6 tou dwpartio eival peyaAvtepo. Sein Zimmer ist groRer.

AUTO eivat 81k pou undBeon. Das ist meine Angelegenheit.
Avtéypae TIG SIKEG pou LOEEG. Er kopierte meine Ideen.

Im ndchsten Kapitel lernen Sie die Demonstrativpronomen (auch: hinweisende
Fiirworter) kennen.

Das hier, dieses da, jenes dort - Die Demonstrativpronomen im
Griechischen

In diesem Kapitel geht es um die Demonstrativpronomen (auch: hinweisende
Fiirworter) im Griechischen.

Aufgabe der Demonstrativpronomen ist es etwas zu ,,demonstrieren”, also auf eine Person
oder einen Gegenstand aufmerksam zu machen und darauf hinzuweisen.
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Im Griechischen unterscheidet man zwei Demonstrativpronomen:

e Das eine (autog, autn, auto) benutzt man, wenn man auf eine Person oder einen
Gegenstand nahe beim Sprecher hinweisen mdchte.

e Das andere (ekeivog, ekeivn, ekeivo) wird gebraucht, um auf etwas Entferntes
hinzuweisen.

Im Deutschen ist das ganz dhnlich: Um auf etwas in der Ndhe hinzuweisen, verwendet
man ,,dieser/diese/dieses hier“. Auf Entferntes verweist man mit ,,jener/jene/jenes
dort*.

Beide Demonstrativpronomen werden flektiert wie die Adjektive auf -oc, -n, -o.

Das Demonstrativpronomen autog / avt / auto
- Verweis auf Person oder Gegenstand in der Ndhe

Singularformen Pluralformen

autog (m) dieser hier avutoi (m) diese hier (m/Pl.)
avtn (f) diese hier autég (f) diese hier (f/Pl.)

auTo (n) dieses hier autd (n) diese hier (n/Pl.)

Um auf etwas Entferntes hinzuweisen, verwenden Sie dieses Demonstrativpronomen:

Das Demonstrativpronomen ekeivog / ekeivn / ekeivo
-> Verweis auf raumlich entfernte Person oder Gegenstand

Singularformen Pluralformen

ekeivog (m) jener dort ekeivol (m) jene dort (m/Pl.)
ekeivn (f) jene dort ekeiveg (f) jene dort (f/Pl.)
gKeivo (n) jenes dort ekeiva (n) jene dort (n/Pl.)

Es gibt noch zwei weitere hinweisende Fiirworter im Neugriechischen, die Sie in
diesem Kapitel kennenlernen sollen:

Das Demonstrativpronomen tétotog / tétota / tétolo

Singularformen Pluralformen

Von http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen
16



http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php

t€toog (m) solcher tETOoL (M) solche (m/Pl.)
tétola (f) solche tétoleg (f) solche (f/Pl.)
tétolo (n) solches tétola (n) solche (n/Pl.)

Das Demonstrativpronomen téoo¢ / téon / toco

Singularformen

Pluralformen

t000G (M) S0, so viel, so groR toooL (m) so, so viel, so grof
toon (f) S0, so viel, so groR to0¢( (f) so, so viel, so grof
t000 (n) S0, so viel, so groR tooa (n) so, so viel, so grof

Selbstverstédndlich wollen wir dieses Kapitel wieder mit konkreten Beispielen

abschlieen:

Beispiele: Gebrauch der Demonstrativpronomen

AUTOG ival 0 kadEg pou.

Dieser ist mein Kaffee.

Ekeivo To KaAoKaipL TaV TO ayamnUEVO LOoU.

Jener Sommer war mein Lieblings-Sommer.

Ekeivn n koméAa pe ta Eavoad paAAld ival n
adepdn pou.

Jene junge Frau mit den blonden Haaren ist
meine Schwester.

You mpoteivw gKeivo to BLBALO yLa TIC
SlaKoTEc.

Ich empfehle dir jenes Buch fiir den Urlaub.

‘Exouv to60a pouya Kol OEAouv eplocotepa.

Sie haben so viele Klamotten und wollen
noch mehr.

‘ExeL toon (éotn ofuepal

Es ist so heil heute.

Aev Tiepipeva Tétola AGyLa omo ecva.

Solche Worte habe ich nicht von dir
erwartet.
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Wenn Sie sich mit einer weiteren Art von Pronomen beschéftigen mochten, folgen Sie
bitte diesem Link: Im néchsten Kapitel finden Sie eine interessante und niitzliche
Sammlung von Fragepronomen und Fragewdrtern.

Wer?, wie? was? - Fragepronomen und Frageworter im
Griechischen

In diesem Kapitel finden Sie eine Ubersicht iiber die Fragepronomen (auch:
Interrogativpronomen) und Frageworter im Griechischen.

Wie im Deutschen auch, finden Sie im Griechischen eine ganze Menge
unterschiedlicher Fragepronomen.

Aufgabe dieser Art von Pronomen ist es, Fragen einzuleiten und zu kennzeichnen.

Nur bestimmte Fragepronomen werden flektiert, ndmlich ,,motoc, mowa, mowo* (dt. wer,
welcher) und ,,m6c0¢, Tdéon, ndéc0* (dt. wie viel). Sie folgen dem gleichen
Flexionsmuster wie die Adjektive auf -oc, -n, -o.

Erweitern Sie Ihren Wortschatz mit dieser kleinen Sammlung von Fragepronomen
und Frageworter:

Fragepronomen und Fragewdorter im Griechischen

Mowdg / mowd / molo; Wer?

MNotdv / mowd / moo; Wen?

Nwg; Wie?

Ti; Tl etdoug; Was? / Was fir ein?
Maorl; Warum?

MNov; Wo?

Ao mov; Woher?

Von http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen
18



http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-fragepronomen-interrogativpronomen-fragewoerter-%CF%80%CE%BF%CE%B9%CF%8C%CF%82-%CF%80%CF%8E%CF%82-%CF%84%CE%AF.php
http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen/griechische-adjektive-erste-adjektivklasse-im-singular-endungen-auf-%CE%BF%CF%82-%CE%B7-%CE%BF-uebung.php

Mov; Mpog Ta mou;

Wohin?

Nnorte;

Wann?

Molog / mowd / molo;

Welcher? / Welche? / Welches?

Néoog / moon / ndoo; Wie viel? (Sg.)
Ndoeg / mooeg / mdoq; Wie viele? (PI.)
MNoon wpa; Wie lange?

Natiirlich wollen wir diesen Uberblick nicht ohne konkrete Beispielsitze stehen

lassen:

Beispiele fiir den Gebrauch von Fragepronomen und Fragewortern:

Moldg newvael;

Wer hat Hunger?

Ti kavelg; / Nwg eloay;

Wie geht es dir?

Ti £xelg oto XépL;

Was hast du in der Hand?

Mati 6ev tnAedwvnosg;

Warum hast du nicht angerufen?

MoV pmopei Kaveig e6w va MapKApeL;

Wo kann man hier parken?

Ano mou slooy;

Woher kommst du?

NMou Ba mape onuepa to Bpadu;

Wohin gehen wir heute Abend?

Note dtavelg otnv ABrva;

Wann kommst du in Athen an?

Moo BiBAlo SlaPalel o Kwotag;

Welches Buch liest Kosta?

Nowd BLBALa Stafdlel o Kwaotag;

Welche Blicher liest Kosta?

Nooo kooTtilel auTo;

Wie viel kostet das?

Nooot neAdteg €xouv mapayyeilel auto To
npoiov;

Wie viele Kunden haben das Produkt bestellt?

Noon wpa xpeldleTal KAVELS LLE TO
QUTOKLVNTO Ao Tt Oe0CaAOVIKN HEXPL TNV
ABnva;

Wie lange braucht man mit dem Auto von
Thessaloniki nach Athen?
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Im nichsten Kapitel schauen wir uns die Relativpronomen naher an.

Das ist der Mann, der ... - die Relativpronomen im Griechischen

Wie im Deutschen auch, gibt es im Neugriechischen Relativpronomen (auch:

beziigliche Fiirworter).

Relativpronomen haben die Aufgabe einen Gliedsatz (einen Relativsatz) einzuleiten und

beziehen sich dabei auf das Subjekt des Hauptsatzes.

Bitte verschaffen Sie sich in der nachfolgenden Tabelle einen ersten Uberblick iiber

die griechischen Relativpronomen.

Die griechischen Relativpronomen

mov (unflektierbar) der, die, das
dessen
wo

o onoliog, n onoia, To onoio (im Singular) der, die, das

oL omoiot, oL onoieg, Ta onoia (im Plural)

welcher, welche, welches

omnolog, omola, omoto (im Singular )
omnolol, onoleg, onota (im Plural)

wer auch immer
derjenige der

600¢. 6on, 660 (im Singular)
oool, 60sg, 6ca (im Plural)

so viel wie
so grof wie
so viele wie (im Plural)

0,tL (unflektierbar)

was auch immer

Nun miissen Sie sich noch zwei Regeln hierzu merken:
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Regel 1:

An die Relativpronomen 6motog / 6mowa / 6moto und 6écog / 6om / 660 kann man die
Endung -6nmote anhdngen — ohne, dass sich die Bedeutung der Pronomen verdndern
wiirde.

Beispiele:

OTO10GONTTOTE, OTMOLOT|TOTE, OTOLOOTTOTE

und

0GO0GONTOTE, OCNONTOTE, 0GOONTTOTE

Regel 2:

Das Relativpronomen 6,11 kann ebenfalls die Endung -6nyrote erhalten ohne, dass sich
die Bedeutung des Wortes éndert. In diesem Fall jedoch steht kein Komma mehr!

Bitte iiben Sie das Gelernte anhand dieser Beispiele ein:

Beispiele fiir den Gebrauch der Relativpronomen:

Oa KAvVw 0,TL XPELOOTEL. Ich werde tun, was notwendig ist.

NEye 0,TL BEAELG. Sag, was du willst.

AUTOC 0 KUPLOG TTOV pov pilnoe sivat Dieser Herr, der mich ansprach, ist mein
OUVEPYATNG HOU. Kollege.

KaAeoe omolov O€AeLG. Lade ein, wen du magst.

‘Ocol €uewvay oto télog foriBnoav va Wer zum Schluss dabei war, half beim
kaBapiooupe. Aufraumen.

Oa oou gEnynow apu£cwe To AGyo yLa Tov Ich werde dir gleich erklaren, aus welchem
omnoio rpBa. Grund ich kam.

Ta VALK, Ta omola xpnotporoleig, dev eival | Die Mittel, die du gebrauchst, sind nicht
KataAnAa. geeignet.

Im nun folgenden Kapitel geht es um ,,alles oder nichts*. — Sie lernen die
Indefinitpronomen im Griechischen kennen.
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Alles & jeder, nichts & niemand - die Indefinitpronomen im
Griechischen

n diesem Kapitel beschéftigen Sie sich mit den Indefinitpronomen (auch:
unbestimmte Flirworter).

Diese Art von Pronomen bezieht sich auf Personen oder Dinge, die nicht ndher
bestimmt sind.

Bitte beachten Sie:
Die Indefinitpronomen kdmolog, kamota, KAmoLo und PEPLKOL, LEPLKEG, LEPLKA Werden wie
die Adjektive auf -og, -n, -o flektiert!

Die Indefinitpronomen im Neugriechischen

KAmolog, Karmola, karoto (Singular) irgendeiner, irgendeine, irgendein
KArmolol, kamoleg, karota (Plural) irgendwelche (Plural)
MEPLKOL, LEPLKEG, HePLKA (nur Plural) mancher, manche, manches

Kavévag (kaveig), kapia (kautd), kavéva (nur Singular) niemand, keiner
oder: jemand (siehe Regel unten)

évag, 1ia, éva (nur Singular) einer, eine, ein

KaBévag, kabepia, kabéva (nur Singular) jeder, jede, jedes

AaAAoG, AAAn, dAho (Singular) anderer, andere, anderes
AaAAot, GAAeg, dMAa (Plural) andere (Plural)

katl (unflektierbar) etwas

tinota (tirote) (unflektierbar) nichts
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kaOe (unflektierbar) jeder

kaOeti (unflektierbar) alles

Die Ubersetzung von ,,niemand* und ,,jemand*

Nun miissen Sie sich noch eine Besonderheit zum Gebrauch der Indefinitpronomen
merken:

Das Indefinitpronomen kavévag, kapia, kavéva bedeutet ,,niemand*, solange es in
einem Aussagesatz oder in einem verneinten Satz zu finden ist. Dasselbe
Indefinitpronomen bedeutet jedoch ,.jemand*, wenn es in einer Frage steht.

Hierzu lesen Sie aber in der nachfolgenden Tabelle gleich Beispiele, die Ihnen diesen
Bedeutungsunterschied vor Augen fiihren:

Beispiele fiir den Gebrauch der Indefinitpronomen:

Eide kawveig Tov Kwota; Hat jemand Kostas gesehen?

Kavévag &g pou tnAedwvaet. Niemand ruft mich an!

MpémeL va yupiow omitl. Zéxaoa KATL. Ich muss zuriick nach Hause: Ich habe etwas
vergessen.

KaBévag E£pel TLTPEMEL VAl KAVEL. Jeder weiB, was zu tun ist.

KaBe apyn kat SUoKoAn. Aller Anfang ist schwer.

OL adAMou Sev TomoBetrBnKav. Die Anderen haben keine Meinung geduRert.

Karmouog o £i6¢e kal pou tnAsdwvnoe. Jemand hat dich gesehen und er rief mich an.

IAuepa Sev édaya tirota. Heute habe ich nichts gegessen.

Das Adjektiv 6hog, 6An, 6,0 als Indefinitpronomen
Noch ein Detail sollten Sie sich merken:
Das Adjektiv ,,6A0¢ 0, 6An 1, 6A0 10 kann auch als ein Indefinitpronomen verwendet

werden. In diesem Fall aber steht kein Bezugswort dabei.

Bitte schauen Sie sich den Unterschied an:

Vergleich: Gebrauch von "6Ao¢” als Indefinitpronomen und Adjektiv
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‘OAn n OAN HAGEL yLa TO KOLVOUPYLO
pouoeio. (als Adjektiv)

Die ganze Stadt spricht Gber das neue
Museum.

O lMavvng ta réepe OAa.
(als Indefinitpronomen)

Giannis wusste alles.

Wenn Sie das néachste Kapitel aufschlagen, finden Sie dort die Definitpronomen im

Griechischen.

Derselbe, dieselbe, dasselbe - Definitpronomen im Griechischen

Das Definitpronomen (das bestimmte Pronomen) hat die Aufgabe, Personen oder

Sachen als identisch zu kennzeichnen.

Das Definitpronomen ,,0 idto¢, 1 idwa, To id10° (dt. derselbe, dieselbe, dasselbe)
benutzt man zusammen mit dem pestimmten Artikel.

Definitpronomen im Griechischen

o (8log, n i61a, to idlo (Singular)

oL idloy, oL idleg, Ta idLa (Plural)

derselbe, dieselbe, dasselbe

dieselben (Plural)

HOVOG, LoV, Hovo (Singular)

der einzige, die einzige, das einzige

povol, poveg, pova (Plural)

die einzigen

Hier zeigen wir IThnen zwei Beispielsitze:

Beispiele fiir den Gebrauch der Definitpronomen:

Aev £dratye o i6Log 0 0dnydc yla to atuxnuo,
OAAQ OL AOXNUEG KALPLKEC OUVONKEG.

Derselbe Fahrer war nicht schuld an dem
Unfall, sondern das schlechte Wetter.
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H povn nou Bonbnoe Ntav n EAévn. Eleni war die einzige, die geholfen hat.

Im nichsten Kapitel beschiftigen Sie sich mit einer weiteren Art von Pronomen, dem
Reflexivpronomen.

Das Reflexivpronomen im Griechischen

In diesem Kapitel dreht sich alles um das Reflexivpronomen (auch: riickbeziigliches
Fiirwort) im Griechischen.

Im Neugriechischen wird das riickbeziigliche Flirwort mit ,,eavtdc” und dem
bestimmten Artikel ,,0* sowie den schwachen Formen des Possessivpronomens (pov,
o0V, TOV, TNG, TOV, LG, 60c, TOLG) gebildet.

Die Reflexivpronomen werden wie Adjektive auf -oc, -n, -o dekliniert.

Das Reflexivpronomen im Neugriechischen

0 €0UTOC OU mich selbst
0 €QUTOC GOV dich selbst
0 €QUTOG TOoU (M) sich selbst

0 €QUTOC TNG (W)
0 E0UTOC TOU (S)

0 €QUTOC Hag uns selbst
0 E0UTOC 00G euch selbst
0 €QUTOC TOUG sich selbst

Bitte lesen Sie sich diese Beispiele durch. Hier sehen Sie die Reflexivpronomen ,,in
Aktion*:
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Beispiele fiir den Gebrauch der Reflexivpronomen:

JKEPTETAL LOVO TOV EAUTO TNG. Sie denkt nur an sich selbst.

Omnolog o€Petal tov eauto tov, o£Pfetal kal | Wer sich selbst respektiert, respektiert auch
TOUG AAAOUG. die anderen.

Qduvetal otL ppovtilel TOAU Tov gauto tou. | Es ist offensichtlich, dass er sich um sich
selbst kiimmert.

AUTOC WAAEL OAN TNV WP YLO TOV €EAUTO Tov. | Er spricht die ganze Zeit (iber sich selbst.

Ae Ba TpeTe vo oKEDTOUAOTE LOVO TOUG Wir sollten nicht nur an uns selbst denken,
£0UTOUC paG, 0AAG Kal Toug cuvavBpwrmoug | sondern auch an unsere Mitmenschen.

pag.

Im letzten Kapitel dieses Abschnitts lernen Sie, wie Sie Gegenseitigkeit ausdriicken
konnen. Dazu verwenden Sie Reziprokpronomen.

Die Reziprokpronomen im Griechischen

In diesem kleinen Kapitel geht es um Reziprokpronomen im Griechischen. Hier
handelt es sich um Phrasen, die als Pronomen verwendet werden. Diese haben die
Aufgabe Gegenseitigkeit zum Ausdruck zu bringen.

Die Reziprokpronomen im Griechischen

0 €vag Tov GAAov einander

METAEL pag zwischen uns

Wie man diese reziproken Konstruktionen einsetzen kann, wird lhnen klar, wenn Sie
sich diese Beispiele aufmerksam durchlesen:
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Beispiele fiir den Gebrauch der Reziprokpronomen:

0 évag ytumolos Tov AAAo. Sie schlugen einander.

Ayamouoe o £évag Ttov aAAo. Sie liebten einander.

Wir gratulieren!
Wieder haben Sie einen grofen Abschnitt der Grammatik durchgearbeitet. Ab jetzt
beschiftigen Sie sich ndher mit dem Satzbau der neugriechischen Sprache.

Zur griechischen Sprache:

Griechisch - eine indogermanische Sprache

Die griechische Sprache gehort zur Familie der indogermanischen (oder
indoeuropdischen) Sprachen.

Wenn Sie sich diese Sprachgruppe der indogermanischen Sprachen als Baum mit vielen
Zweigen und Asten vorstellen, bildet die griechische Sprache einen ganz eigenen
Sprachzweig.

Andere Zweige des Stamms der indogermanischen Sprachen sind zum Beispiel die
germanischen Sprachen (dazu gehéren unter anderem Deutsch, Englisch und Schwedisch)
oder die slawischen Sprachen (Russisch, Serbisch, Kroatisch, usw.).

Griechisch gilt als die dlteste Sprache Europas, aus deren Urspriingen sich Lateinisch
und unser heutiges ,,deutsches Alphabet* entwickelt haben.
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Das heute gesprochene Neugriechisch kann man auf das im Jahr 2000 vor Christus
gesprochenen ,,Urgriechisch® zuriick verfolgen.

Altgriechisch — Neugriechisch

Die bekannteste Unterscheidung im Griechischen ist zunédchst einmal zwischen Alt-
und Neugriechisch.

Feinere Untergliederungen unterscheiden zwischen dem Urgriechisch (ca. 2000 v.
Chr.) und dem Friihgriechisch oder Mykenisch (ca. 17. - 12. Jhd. v. Chr.). Auf diese
beiden Varianten folgte das Altgriechisch, das von ca. 800 bis 300 v. Chr.
gesprochen wurde.

Etwa von 300 v. Chr. bis ins 4. Jahrhundert n. Chr. entstand eine Art Gemeinsprache,
die sogenannte ,,Koine*“. Die Koine war eine Mischung aus den vielen verschiedenen
Dialekten, die zu dieser Zeit in den Regionen Griechenlands gesprochen wurden.

Ab dem 7. Jahrhundert spricht man von ,,Mittelgriechisch* und seit ca. 1500 n. Chr.
hat sich die Sprache zum heutigen Neugriechisch entwickelt.

Bestimmt haben Sie schon von der ,,Odyssee* oder der ,,Illias* gehort oder diese
Texte auch schon gelesen. Beide Epen werden dem Dichter Homer zugeschrieben und
gelten als dlteste Zeugnisse der abendléndischen Literatur. Die Sprache dieser beiden
Werke war aber kein tatsdchlich gesprochenes Griechisch, sondern eine ,,plastische*
(Kunst-)Sprache.

Vielleicht fragen Sie sich gerade, was denn nun die Unterschiede zwischen Alt- und
Neugriechisch sind, wenn diese beiden Sprachen so eine lange Tradition haben.

Das heutige Neugriechisch unterscheidet sich vor allem in der Aussprache sehr stark vom
Altgriechischen. Denn geschrieben werden die meisten Worte auch heute noch so, wie vor
vielen hundert Jahren.

Die Sprachwissenschaftler sind sich aber nicht einig, wie man das historische
Altgriechisch genau ausgesprochen hat.

Bereits im 16. und 17. Jhdt. n.Chr. gab es eine Auseinandersetzung zwischen zwei
Gelehrten, Reuchlin und Erasmus aus Rotterdam. Die beiden Gelehrten waren
vollkommen unterschiedlicher Meinung, wie das klassische Altgriechisch zu seiner
Zeit ausgesprochen worden ist. Im Westen hat sich in der Folge dieses
Gelehrtenstreits die sogenannte ,,Erasmische Aussprache* etabliert.

In Griechenland dagegen setzte sich die Aussprache durch, die Reuchlin verteidigte.

Noch heute finden Forscher Belege sowohl fiir die eine als auch fiir die andere
Theorie. Aber es gibt viele literarische Hinweise (sogar in den Werken des romischen
Politikers und Redners Cicero), die auf die Richtigkeit der Aussprache im heutigen
Griechenland verweisen.

Schiilern in Deutschland zum Beispiel wird eine andere Aussprache des
Altgriechischen gelehrt, als Schiilern in einer italienischen oder franzdsischen Schule.
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Trotzdem helfen Ihnen natiirlich eventuell vorhandene Altgriechisch-Kenntnisse aus
Schulzeiten beim Erlernen des heute gesprochenen Neugriechisch weiter.

Hinzu kommt, dass viele Worter, griechischen Ursprungs sich bis heute in deutschen
Ausdriicken erhalten haben. Vor allen im Bereich medizinischer Fachausdriicke und
in den Wissenschaften (Philosophie, Philologie, Theologie, Mathematik, Physik,
Chemie usw.) finden wir viele Worter mit griechischen Wurzeln.

Hier sehen Sie eine kleine Ubersicht iiber griechische Worter, die sich noch heute in
vielen Fremdwortern im Deutschen finden.

Worter griechischen Ursprungs im Deutschen

griechisches Umschrift Bedeutung im findet sich im Deutschen
Ursprungswort Griechischen wieder in ...

OTHOG atmos Dunst Atmosphare

VAVog nanos Zwerg Nanowissenschaft, Nanometer
pATWP rhetor Redner Rhetorik

buo- dis- schlecht Dysfunktion

81og idios eigen Idiom, Idiot

doocodia filosofie Philosophie Philosophie

dlon phisi Natur Physis

Beoloyia theologia Theologie Theologie

Dimotiki vs. Katharevousa (Volkssprache vs. Reinsprache)

1818 wurde der Begriff Dimotiki (Volkssprache) zum ersten Mal eingefiihrt und bis
1976 war das Leben in Griechenland stark von Zweisprachigkeit (Diglossie) geprégt.

Dimotiki, die natirlich entwickelte Volkssprache stand einer kiinstlichen, am antiken
Griechisch orientierten Staatssprache gegeniiber. Katharevousa, eine Sprachform, die stark
am klassischen Altgriechisch und der Koine angelehnt ist, fand in der breiten Bevolkerung
jedoch kaum Akzeptanz.

Nach langem Sprachstreit wurde 1976 Dimotiki offiziell als Amtssprache anerkannt.
Katharevousa wird nur noch vereinzelt in Dokumenten der Kirche oder der
Tageszeitung Estia verwendet. Dennoch fanden zahlreiche Ausdriicke und Worter der
Katharevousa Eingang in die VVolkssprache Dimotiki, so dass das heutige
Neugriechisch noch Erinnerungen an die Reinsprache in sich trigt.
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Heute ist Griechisch die Muttersprache von weltweit ca. 20 Millionen Menschen.
Offizielle Amtssprache ist Griechisch in Griechenland und Zypern.

AuBlerdem leben griechisch sprechende Menschen in den USA, in Australien, in der
Tiirkei, in Italien, Deutschland, Osterreich, Frankreich und in GroBbritannien.

Jetzt haben Sie ja schon einen kleinen Uberblick iiber die Sprachgeschichte und die
Entwicklung des Griechischen. In einem nichsten Kapitel wollen wir Sie ganz gezielt
sensibilisieren fiir die Schwierigkeiten, die deutsche Muttersprachler in der Regel
haben, wenn sie beginnen Griechisch zu lernen.

Sie werden sehen, dieses Kapitel wird Ihnen gute Dienste leisten. Sie werden
erfahren, welche Schwierigkeiten auf Sie zukommen und wir helfen Thnen natiirlich
nach Kréften dabei diese zu bewéltigen.

Die Herausforderungen beim Griechischlernen:
Wo liegen (mégliche) Schwierigkeiten fiir deutsche Lerner?

Sie mochten bestimmt sofort in die Details der neugriechischen Grammatik
einsteigen.
Dennoch mdchten wir Sie bitten, sich noch einen kurzen Augenblick Zeit zu nehmen.

In diesem Kapitel geben wir Ihnen einen Uberblick iiber die Herausforderungen, die
sich Deutschen beim Griechischlernen stellen miissen.

Die erste Hiirde:
Geschrieben wird heute noch wie vor vielen hundert Jahren - die
Aussprache aber hat sich verindert

Mit den ersten Kapiteln dieses Lehrwerks legen Sie den Grundstein fiir Thr Lernen:
Im Kapitel zur Sprachgeschichte des Griechischen haben Sie gelesen, dass das
Neugriechische auch heute noch (fast) so geschrieben wird wie das Altgriechische.
Die Aussprache aber hat sich im Lauf der Jahrhunderte stark verdndert. Aus diesem
Grund darf man fiir das Neugriechische nicht vom Grundsatz "die Schreibung
entspricht der Aussprache™ ausgehen.

Es gibt im Griechischen zum Beispiel allein drei Buchstaben und zwei
Buchstabenkombinationen, die als ein Laut (ndmlich als [i]) gesprochen werden.
Bitte schauen Sie sich diese Beispiele an:
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Unterschiedliche Arten ein [i] zu schreiben - nur eine Art der Aussprache:

Buchstabe(n)| gesprochen als:| wie im deutschen Wort griechisches Beispielwort

H/n [i] Liste, Fisch nALog [ilios] (Sonne)
Kvnto [kinitd] (Handy)

1/t [i] Liste, Fisch BiBAio [wiwlio] (Buch)
16€a [idaa] (Idee)

Y/u [i] Liste, Fisch Tupl [tiri] (Kase)
yUpoc¢ [giros] (Gyros)

€l [i] Liste, Fisch oxoAeio [scholio] (Schule)
elpnvn [irini] (Frieden)

oL [i] Liste, Fisch dihou [fili] (Freunde)
oL [i] (die — bestimmter Artikel
im Plural)

Bei all diesen Beispielen horen Sie immer ein [i]. Sie schreiben aber ganz
unterschiedliche Buchstaben.
Deshalb lautet unser Tipp an Sie:

Lernen Sie die Schreibung eines Wortes von Anfang an mit.
Bitte orientieren Sie sich nicht allein an der Aussprache.

Der ersetzte Fall:
Der (nicht vorhandene) Dativ im Neugriechischen

Wenn Sie sich daran machen alles {iber die griechischen Substantive zu lernen,
werden Sie schnell feststellen:
Im Neugriechischen gibt es keinen Dativ.

Im Neugriechischen gibt es aber noch feste Wendungen, die aus dem klassischen
Altgriechisch beibehalten wurden. In diesen findet man noch Dativendungen der
Substantive. Diese miissen Sie als feststehende Wendungen auswendig lernen.

Der Elativ - eine Spezialitiit griechischer Adjektive

Wenn Sie sich mit den griechischen Adjektiven beschéftigen, stoBen Sie schnell auf
eine weitere "Spezialitéit": den Elativ.

Der Elativ ist eine Steigerungsform, die es schon im Altgriechischen gab.
Er ist eng verwandt (aber nicht identisch!) mit dem Superlativ.
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Ins Deutsche tibersetzt man Elativ-Formen am besten mit Hilfskonstruktionen aus
"sehr + Adjektiv" oder "duBerst + Adjektiv". Wir zeigen Ihnen gleich ein paar
Beispiele:

e WPALOTATOG KALPOG - sehr schénes Wetter
e Babutatn BaAAaoa - sehr tiefes Meer
e opopdotaro pwpod - duBerst hilbsches Baby

Das Herz der griechischen Sprache: das Verbsystem!

Vor allem mit dem Verbsystem des Griechischen sollten Sie sich intensiv
beschéftigen.

Das Verbsystem kann man getrost als das "Herz" der griechischen Sprache
bezeichnen. Gerade hier gibt es einige grofie Unterschiede zum Deutschen:

e Griechische Verben haben keinen Infinitiv.

Wenn man in einem griechischen Worterbuch nach einem Verb sucht, findet man

dort die erste Person Singular (Einzahl) im Prasens (Gegenwart).

e Griechische Verben kann man in vier verschiedene Klassen einteilen.
Jede dieser Klassen hat andere Merkmale und Flexionsmuster in den
unterschiedlichen Zeiten.

e Die griechische Sprache kennt drei sogenannte , Diathesen”: aktiv, passiv und
medial.

Unter dem Begriff Diathese versteht man die Handlungsrichtung eines Verbs, also

seinen allgemeinen Zustand. Die Diathese eines Verbs sorgt dafiir, dass allen Teilen

eines Satzes eine bestimmte Rolle zugewiesen wird.
e Jedes Verb hat zwei Verbstamme: den Prdasensstamm und den Aoriststamm

Diese beiden unterschiedlichen Verbstamme driicken den Aspekt eines griechischen

Verbs aus.

Hier miissen Sie als deutscher Muttersprachler wirklich ein bisschen umdenken:
Mit ,Aspekt” beschreibt man die ,Blickrichtung” eines Verbs. Mit dieser
Blickrichtung konzentriert sich ein Sprecher nicht darauf, Zeitverhaltnisse (wann

passiert etwas?) zu betonen, sondern er zielt darauf ab zu beschreiben, auf welche

Art und Weise eine Handlung passiert (wie passiert etwas?).

Nun wollen wir Sie aber nicht ldnger davon abhalten all das im Detail und mit vielen

Beispielen kennenzulernen!
Im néchsten Kapitel lernen Sie die griechische Schrift kennen.
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Die griechische Schrift - was lernen Sie in den nachsten
Kapiteln?

In den nun folgenden Kapiteln legen Sie den Grundstein fiir das Lernen der
griechischen Sprache. Sie lernen nun aufs Neue lesen und schreiben.

Ehe Sie mit dem Lesen und Schreiben loslegen, wollen wir Ihnen die Geschichte der
griechischen Schrift erzdhlen. Begleiten Sie uns auf einer Reise durch die Zeit, zuriick
zu den Urspriingen der griechischen Schrift.

Im Anschluss daran erarbeiten Sie sich Schritt fiir Schritt die Grobuchstaben des
Alphabets.
Hierbei gehen wir ganz systematisch vor:

e Sie werden erstaunt sein, wie viele dieser Buchstaben Sie bereits lesen und
schreiben kénnen:
Acht Buchstaben werden identisch geschrieben und gesprochen wie ihre
Entsprechungen im lateinischen Alphabet.

e Bei weiteren sechs der griechischen GroRbuchstaben miissen Sie ein wenig
aufpassen:
Diese sehen zwar aus, wie Buchstaben der lateinischen Schrift — sie werden aber
anders ausgesprochen.

e Zu guter Letzt bleiben nur noch zehn Zeichen (ibrig, die Sie neu lernen mussen.

Im Anschluss daran lernen Sie die Kleinbuchstaben des griechischen Alphabets zu
lesen und zu schreiben.

Als Zusammenfassung des Gelernten zeigen wir Ihnen eine Ubersicht iiber das
griechische Alphabet. In diesem Kapitel sollten Ihnen dann schon alle Buchstaben
bekannt sein.

Hier lesen Sie dann zum ersten Mal ganze Worter auf Griechisch.

Wir zeigen Ihnen hier auch schon mal, wie man die Buchstaben im Griechischen
ausspricht.

Dieses Wissen zur Aussprache vertiefen Sie in den nachfolgenden Kapiteln: Zunachst
lernen und tiben Sie die Aussprache griechischer Vokale und VVokalkombinationen.
Danach legen Sie Ihr Augenmerk nur auf die Aussprache der Konsonanten in der
griechischen Sprache.

Thr Wissen kénnen Sie dann gleich in einem Kapitel mit einer groBen Ubung zur
Aussprache anwenden und auf die Probe stellen.

Am Ende dieses Kapitels finden alle ,,Aussprache-Profis* ein Kapitel mit
griechischen Zungenbrechern: Meistern auch Sie die Konigsklasse?
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Begleiten Sie uns auf einer Reise durch die Zeit: Die Entwicklung
der griechischen Schrift

Willkommen zu einer kleinen Reise durch die Zeit!

Lassen Sie uns das Rad der Geschichte weit zuriick drehen: Wir befinden uns im Jahr
2000 vor Christus. Die Phonizier haben sich entlang der dstlichen Mittelmeerkiiste
niedergelassen und beherrschen von dort aus als wichtigste Handels- und Seemacht
das Mittelmeer.

Aber nicht nur, was das geschickte Kniipfen von Handelsbeziehungen und die
Kriegskunst angeht haben die Phonizier die Nase vorn, sie machen auch eine geniale
Erfindung: Nachdem sie sich zunéchst einer Hieroglyphenschrift bedienten,
entwickeln sie nun eine Buchstabenschrift.

In den zuvor verbreiteten Hieroglyphen entsprach immer ein Bild einem bestimmten
Begriff. Wer der geschriebenen Sprache einen Begriff hinzufiigen wollte, musste ein
neues Bildzeichen erfinden bzw. entwickeln und dies danach in der
Sprachgemeinschaft durchsetzen und verbreiten.

Das war ein umstindlicher und langwieriger Prozess, der die Verdnderung,
Weiterentwicklung und Verbreitung von Sprache weitgehend ldahmte. Die neue
phonizische Buchstabenschrift 16ste dieses Problem auf eleganteste Weise:

Nun gab es fiir jeden Laut der Sprache ein Zeichen, das diesen abbildete.

Dieses geniale Prinzip schauten sich die Griechen circa 900 vor Christus von den Phoniziern
ab und Gbernahmen die neue Buchstabenschrift der Phonizier als Basis fiir ihre eigene, neue
Schrift. Aus dem phonizischen ,,aleph” wurde beispielsweise ein griechisches ,alpha“.

In der Folge passten die Griechen die Buchstaben an die BedUrfnisse der Lautung ihrer
Sprache an, indem sie Uberflissige Buchstaben weglieen und neue entwickelten, um
bestimmte Laute abzubilden.

Die éltesten Zeugnisse, die Archdologen gefunden haben, stammen aus dem 12 Jhdt.
v. Chr., aus der Zeit des ,,Minoischen Kretas®.

Auf diesen Fundstiicken kann man deutlich erkennen, dass die griechische Schrift
zunéchst nur in GroBBbuchstaben und ohne Zwischenrdume zwischen den Wortern
geschrieben wurde. Auch Satzzeichen waren nicht bekannt.

Kleinbuchstaben, Abstinde zwischen den einzelnen Worten und die Spiritus und
Akzente des Griechischen entwickelten sich erst im 3 Jhdt. v. Chr. zu Zeiten
Alexanders des Grof3en.

Als sich dann Satzzeichen entwickelten, verwendete man ein ; (Semikolon) anstatt
eines ? (Fragezeichens) — anders als Sie das aus dem Deutschen kennen. Das ist bis
heute so geblieben. Beispiele hierzu finden Sie im Kapitel iiber die Satzzeichen im
Griechischen.

Woussten Sie, dass das lateinische und auch das deutsche Alphabet basierend auf dem
griechischen entstanden sind?
Die griechische Schrift kénnen Sie also mit Fug und Recht als die Wiege des lateinischen
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Alphabets bezeichnen. — Ist das nicht ein Grund mehr, das griechische Alphabet ganz schnell
lesen und schreiben zu lernen?

Wir helfen Thnen hierbei im nachsten Kapitel: Dort lernen Sie zunéchst die
GroBbuchstaben des griechischen Alphabets kennen.

Das griechische Alphabet: Wir lernen die Grof3buchstaben

In diesem Kapitel haben wir einen sanften Einstieg in die neue Schrift fiir Sie
vorbereitet:

Ehe Sie das Alphabet in einer groBen Ubersicht lernen, finden Sie hier einige
Buchstaben, die Thnen schon bekannt sind.

Fiir Deutsche sind vor allem einige griechische Grof8buchstaben leicht zu lernen.
Diese sind mit den Gro3buchstaben des lateinischen Alphabets identisch.

Das sind die GrofSbuchstaben des griechischen Alphabets:

ABTFTAEZHOIKAMNZONPITYDOXWAQ

Nun miissen Sie ein wenig aufpassen. Nicht alle Buchstaben, die Sie bereits aus dem
lateinischen Alphabet kennen, werden genauso ausgesprochen wie im Deutschen.

Aber konzentrieren wir uns zunachst auf die Buchstaben, die aussehen wie jene im
lateinischen Alphabet und auch so ausgesprochen werden:

GroBbuchstaben des griechischen Alphabets |
(Aussehen und Aussprache identisch zum lateinischen Alphabet)

GroB3buchstabe Name Aussprache
A alfa [a]

E épsilon (€]

I jota [i]

K kdpa (k]
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M mi [m]

N ni [n]
0] omikron [o]
T taf [t]

Wir markieren diese bekannten Buchstaben nun gleich in der Ubersicht iiber alle
Grof3buchstaben. So sehen Sie auf einen Blick, wie viele dieser Buchstaben Sie
eigentlich schon lesen und aussprechen kénnen:

ABTFTAEZHOIKAMNZONPITYDOXWQ

Nun gehen wir einen Schritt weiter und beschiftigen uns mit den GroBbuchstaben, die
zwar identisch aussehen wie Buchstaben des lateinischen Alphabets — aber anders
ausgesprochen werden:

GroB3buchstaben des griechischen Alphabets Il
(Aussehen und Aussprache unterschiedlich zum lateinischen Alphabet)

GroB3buchstabe Name Aussprache

B wita (w]

Z sita [stimmhaftes s]
H ita [i]

P ro [r]

Y ipsilon [i]

X chi [ch]

Bitte lesen Sie die Tabelle aufmerksam durch. Sprechen Sie jeden Buchstaben laut

aus.

Nun markieren wir auch diese Buchstaben in unserer Ubersicht:

ABTAEZHOIKAMNZIONPITYDOXWAQ

Nun bleibt nur noch eine iiberschaubare Anzahl von Buchstaben iibrig, die Sie neu
lernen miissen:
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GroBRbuchstaben des griechischen Alphabets Il

(diese miissen Sie neu lernen)

GrofB3buchstabe Name Aussprache

r ghdmma (gh]

A délta [dh]

€] thita wie [th] im Englischen
A ldmda (1]

= ksi [ks]

M pi (]

b2 ssigma [stimmloses s]
) fi [f]

W psi [ps]

Q oméga [o]

Schreib-Ubung:

Bitte schreiben Sie nun die GroBbuchstaben mehrmals ab.
Sprechen Sie beim Schreiben den Buchstaben laut vor sich hin.

Im néchsten Abschnitt beschéftigen Sie sich mit den Kleinbuchstaben des Alphabets.
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Das griechische Alphabet: Wir lernen die Kleinbuchstaben

Die Grofbuchstaben (Majuskeln) des griechischen Alphabets sind Thnen nun alle
bekannt und Sie konnen diese erkennen, schreiben und lesen. Erinnern Sie sich?:

ABTAEZHOIKAMNZIONPITYOXWAQ

In diesem Kapitel komplettieren Sie Ihr Wissen: Nun geht es darum die
Kleinbuchstaben (Minuskeln) der griechischen Schrift zu lernen.

oaBybelnBikApuvéonpo/ctudxd w

Es fillt Ihnen bestimmt leichter diese Buchstaben zu lernen, wenn wir sie nun den
entsprechenden GrofBbuchstaben zuordnen:

Aa
BB
ry
AS
Ee
Zq
Hn
00
It
Kk
AA
M u
Nv
£
Oo
nn
Pp
to/¢g*
Tt
Yu
O
XX
Wy
Quw

* Hier lernen Sie gleich eine erste Regel zur Rechtschreibung im Griechischen: Wenn
das stimmlose S (das ,,Sigma‘“) am Ende eines Wortes steht, so wird ein g
geschrieben. Innerhalb eines Wortes schreibt man das Sigma als o.
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Schreib-Ubung:
Bitte schreiben Sie nun das komplette Alphabet mehrmals ab.
Sprechen Sie die Buchstaben dabei bitte laut vor sich hin.

Im nun folgenden Kapitel finden Sie eine Ubersicht iiber das komplette griechische
Alphabet.

Das A und Q des Griechischen: Wir lernen das griechische
Alphabet

Sie haben sich ja in den letzten beiden Kapitel ausfiihrlich mit dem Alphabet
beschiftigt. In diesem Kapitel sollten Sie sich das Alphabet nun nochmals in einer
Ubersicht anschauen.

In der nachfolgenden Tabelle lesen Sie zunichst die Grof3- und den Kleinbuchstaben
des Alphabets. Danach zeigen wir lThnen in Lautschrift, wie man diese Buchstaben
ausspricht.

Hier wird Ihnen das Alphabet auch von einer griechischen Muttersprachlerin vorgelesen.

In der Spalte rechts lesen Sie immer ein Beispiel mit der Lautschrift und der
Ubersetzung ins Deutsche.

Das griechische Alphabet

Buchstabe Lautschrift Name griechische Beispiele
A/a [a] aAda / alfa aydrnn [aghapi] (Liebe)
B/B [w] Brta / wita Balo [waso] (Blumentopf)
r/y [gh] vauo / ghdmma |yala [ghéala] (Milch)

AJS [dh] 6éhta / délta 8£vtpo [dhantro] (Baum)
E/e (4] £Plov / épsilon |eyw [aghd] (ich)
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2/C [stimmhaftes s]| {Ata / sita {wn [soi] (Leben)

H/n [i] Ata / ita AALog [ilios] (Sonne)

/0 [th] enta / thita Odalaooa [thalassa] (Meer)

1/ [i] ywrta / jota WOéa [idhaa] (Idee)

K/ K [k] kamna / kapa KaAnuépa [kaliméara] (Guten Morgen)

LVAN [ Aapda /ldamda | Aoyog [loghos] (Wort, Lehre)

M/ u [m] pL/ mi papd [mama] (Mama)

N/v [n] v/ ni vepo [nard] (Wasser)

=/¢ [ks] &L/ ksi §€voc [ksanos] (Fremde)

O/o [o] outkpov / vouog [ndmos] (Gesetz)
omikron

n/n [p] i/ pi ruavo [piano] (Klavier)

P/p [r] po/ro kpaot [krassi] (Wein)

Y /o oderc* [[stimmlosess] |olypa /ssigma |omop [spor] (Sport)

T/t [t] tav / taf toki [taksi] (Taxi)

Y/u [i] O oy / ipsilon [toyn [tichi] (Schicksal)

O/ [f] oL/ fi diroc [filos] (Freund)

X/x [ch] Xt/ chi Xépt [chéri] (Hand)

w/y [ps] YL/ psi Yapt [psari] (Fisch)

Q/w [o] wpéya / oméga |wpa [ora] (Zeit, Stunde)

* Regel zur Rechtschreibung:

Wenn das stimmlose S (das ,,Sigma“) am Ende eines Wortes steht, so wird ein g
geschrieben. Innerhalb eines Wortes schreibt man das Sigma als o.

Nachdem Sie nun Griechisch schreiben konnen, ist es an der Zeit, dass Sie sich
intensiv mit der Aussprache beschéftigen.
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Die Aussprache des Griechischen

Sie haben das griechische Alphabet ja nun schon kennengelernt und kénnen die
griechischen Buchstaben schreiben. Nun geht es daran, dass Sie auch die Aussprache
des Griechischen schnell und sicher meistern.

Sie haben in den folgenden Kapiteln Gelegenheit Ihr Augenmerk erst auf die
Aussprache der VVokale und dann auf die Aussprache einiger Konsonanten zu legen.

War Ilhnen zum Beispiel schon klar, dass...

e es allein drei Buchstaben im griechischen Alphabet gibt, die alle als [i]
ausgesprochen werden?

e es darlber hinaus drei verschiedene Vokalkombinationen gibt, die ebenfalls als [i]
gesprochen werden?

e es zwei Buchstaben gibt, die als [0] gesprochen werden?

Bitte arbeiten Sie die folgenden Kapitel aufmerksam durch: Sie legen hier den
Grundstein fiir eine korrekte Aussprache des Griechischen.

ussprache I: Wie spricht man die Vokale im Griechischen aus?

In diesem Kapitel nehmen wir die Vokale im Griechischen néher unter die Lupe.
Insgesamt gibt es im Griechischen sieben Vokale.

Was sollten Sie sich grundsétzlich iiber die Aussprache der Vokale merken?
Anders als im Deutschen, werden die VVokale im Griechischen alle und immer kurz
ausgesprochen. Nur wenn wir iiber dem Vokal einen Akzent finden, verlangert sich
seine Aussprache etwas.

Die Aussprache der Vokale im Griechischen
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Vokal |gesprochen als: | wie im deutschen Wort griechisches Beispielwort
A/a |[a] Dach, flach kapeg [kafas] (Kaffee)
Balaocoa [thalassa] (Meer)
E/e |[g] genau, Bett Ae€iko [laxikd] (Lexikon)
dopepa [férama] (Kleid)
H/n |[i] Liste, Fisch AALog [ilios] (Sonne)
KwNnto [kinitd] (Handy)
1/ [i] Liste, Fisch BiBAio [wiwlio] (Buch)
W6£a [idaa] (Idee)
O/o |[o] Ochse, Box padio [radio] (Radio)
vePO [nard] (Wasser)
Y/u [Ii] Liste, Fisch tupl [tiri] (Kase)
yUpocg [giros] (Gyros)
Q/w ([o] Ochse, Box wpa [6ra] (Zeit, Stunde)
Twpa [téra] (jetzt, nun)

In der Tabelle oben haben Sie bestimmt bemerkt, dass der VVokal [i] im Griechischen

mit drei verschiedenen Buchstaben (n, 1 und v) geschrieben wird. Sie miissen

deshalb bei jedem neuen VVokabel bitte mit lernen mit welchem [i] dieses Wort
geschrieben wird. Das gleiche gilt fiir den Vokal [2], dieser wird mit zwei Buchstaben
(o und ®) geschrieben.

Nun gibt es noch einen Unterschied zum Deutschen, mit dem Sie sich beschiftigen

sollten:
Manche Kombinationen von Vokalen, wie zum Beispiel ,,e1, werden nicht als

Diphthonge (Doppellaute — wie das ,,ei* im Deutschen) gesprochen, sondern als ein

einziger Vokal.

Bitte lesen Sie sich diese Tabelle aufmerksam durch und sprechen Sie sich die
Buchstabenkombinationen und Beispielworter mehrmals laut vor.

Griechische Vokalkombinationen |

Kombination dieser
Vokale

wird gesprochen als

griechische Beispielworter

gundt

(i]

oxoAeio [scholio] (Schule)
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gpnvn [irini] (Frieden)

oundl [] didoL [fili] (Freunde)
ot [i] (die — bestimmter Artikel im Plural)
o undt [€] koupog [kards] (Wetter)
nailw [paso] (spielen)
oundu [u] ouZo [uso] (Ouzo)
oupavoc [urands] (Himmel)
vundt [ii] uLog [iids] (Sohn)

Daneben gibt es aber auch noch einige Kombinationen von Vokalen, die nicht als ein
Vokal gesprochen werden. Diese finden Sie in der néchsten Tabelle:

Griechische Vokalkombinationen Il

Kombination dieser
Vokale

wird gesprochen als

griechische Beispielwérter

aundu [af] — vor stimmlosen autog [aftds] (dieser)
Konsonanten avplo [awrio] (morgen)
[aw] — in allen tibrigen Féllen

gundu [ef] — vor stimmlosen guxaplotw [efcharistd] (danke)

Konsonanten
[ew] — in allen iibrigen Féllen

Eupwnn [Ewrdpi] (Europa)

Nun haben Sie sich ja intensiv mit der Aussprache der Vokale beschiftigt. Gehen wir
nun einen Schritt weiter und nehmen wir die Aussprache einiger Konsonanten niher

unter die Lupe.
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Aussprache II: Wie spricht man einige Konsonanten im
Griechischen aus?

In diesem Kapitel legen Sie Ihr Augenmerk auf die Aussprache der griechischen
Konsonanten.

Die Aussprache der griechischen Konsonanten ist nicht schwierig fiir die Deutschen. Im
Grunde konnen Sie alles problemlos aussprechen.
Es gibt nur sehr wenige Konsonanten, die manchmal Schwierigkeiten bereiten kénnen.

Es folgt eine Tabelle mit den Konsonanten, deren Aussprache deutschen
Muttersprachlern manchmal ein wenig schwer fillt.

Aber haben Sie keine Angst: Wenn Sie sich in Ruhe mit der Aussprache dieser
Konsonanten beschiftigen und die Aussprache iiben, wird das kein Problem fiir Sie
darstellen!

Aussprache griechischer Konsonanten

Konsonant Beschreibung & Lautschrift Griechische Beispielworter
r/vy wenn auf das y ein g, , n, v oder ein |ylayLa [jiajia] (Oma)
Diphthong (g, a, ot) folgt, spricht | y€ALo [jélio] (Lachen)
man ein: [j] yuvaika [jinéka] (Frau)
wenn auf das y ein o, 0, w oder ein  |yettovia [jitonid] (Nachbarschaft)
Konsonant folgt, spricht man ein: ywvia [ghonia] (Ecke)
[gh] ypaodw [ghrafo] (ich schreibe)

yaAa [ghala] (Milch)

A/S dieser Buchstabe wird immer als [dh]|8&vtpo [dhantro] (Baum)
gesprochen dwpo [dhéro] (Geschenk)
Z2/T wird als stimmhaftes [s] Bago [waso] (Blumentopf)
ausgesprochen Taxapn [sachari] (Zucker)
/06 dieser Buchstabe wird wie das 0£Aw [thélo] (wollen)
englische [th] gesprochen 0£pa [théma] (Thema)
/o wird als stimmloses [s] gesprochen |ocoaAdta [salata] (Salat)

ocAiba [selidha] (Buchseite)

X/x wenn auf das x ein g, t, u oder ein XEpL [chéri] (Hand)
Diphthong (aw,out)folgt, spricht man taxudpopeio [tachidromio]
einen stimmlosen [ch]-Laut (Poststelle)

wenn auf das x ein a, 0, w oder ein  xnva [china] (Gans)
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Konsonant folgt, spricht man einen  xatpetiopata [cheretismata] (Grile)
stimmhaften [ch]-Laut Xapa [chard] (Freude)

X0pog [chords] (Tanz)

Xwpo [chéma] (Erde)

Im nun folgenden Kapitel konnen Sie das Gelernte nun gleich anwenden: Sie finden
dort ein Kapitel mit einer Ubung zur Aussprache.

Kleine Ubung zur Aussprache

In den letzten beiden Kapiteln haben Sie alles Wichtige und Wissenswerte iiber die
Aussprache im Griechischen erfahren. In diesem Kapitel haben Sie Gelegenheit die
Aussprache zu tiben.

Stellen Sie sich bitte folgende Situation vor:

Sie besuchen lhren guten alten Freund Kosta, der auf Kreta lebt. Morgens als Sie endlich
wach werden, ist Kostas schon langst zur Arbeit gegangen. Aber er hat lhnen einen Zettel auf
dem Kiichentisch dagelassen:

Mewa!

Bist du endlich wach :)

Kannst du bis heute Abend bitte einkaufen gehen, so dass wir zusammen kochen
kénnen?

Geh einfach zum kleinen Supermarkt um die Ecke und lies der netten Dame dort
diese Liste vor. Sie wird dir dann die richtigen Sachen einpacken.

pHOSL

ayyoupla

VTOMATEG

elLEg

KPEUMLSLO

okopda

TIOTATEC

dacoAla
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ps: Wenn du nicht sicher bist, wie man die Sachen ausspricht, auf der Riickseite
hab ich alles nochmal in Lautschrift aufgeschrieben ;)

Der gute Kostas! So sieht die Riickseite des Zettels aus:

pOSLa = [midhia] Muscheln
ayyouptla - [aguria] Gurken
VTOMATEG = [ntomates] Tomaten
ellég - [alias] Oliven

KpeppUSLa > [kramidhia] Zwiebeln
okopba = [skérdha] Knoblauch
Tatateg - [patatas] Kartoffeln
dacoAla > [fassolia] Bohnen

Im niichsten Kapitel finden Sie zum Vertiefen, Uben und Schmunzeln griechische
Zungenbrecher. Viel Spal3!

Griechische Zungenbrecher

Da Sie nun ein Profi sind, was die Aussprache des Griechischen angeht, stellen wir
Sie in diesem Kapitel gleich auf die Probe

Hier haben wir einige griechische Zungenbrecher gesammelt.
Konnen Sie diese ganz schnell und laut drei Mal hintereinander vorlesen :)?

O mamdg o mayHg Epaye moyd o). ol momd moyd Epayeg mayld eok;
Aussprache: [O papas o pachis éfaghe pachia faki. Jiati papa pachi éfajes pachia
faki?]

Ubersetzung: Der fette Pfarrer aB fette Linsensuppe. Warum hast du, fetter Pfarrer,
fette Linsensuppe gegessen.

M mdma, po tord mémo; Mo mdmo pe momid.
Aussprache: [Mid papia ma pia papia? Mid papia me papia.]
Ubersetzung: Eine Ente, aber welche Ente? Eine Ente mit kleinen Enten.

Aonpn nétpo EECaompn KL o' Tov Ao SeSaompoTepn.
Aussprache: [Aspri pétra xexaspri ki ap' ton ilio xexasproteri. ]
Ubersetzung: Weiler Stein, verblichen und bleicher als die Sonne.
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Zum Abschluss Threr Beschiftigung mit der Aussprache, erfahren Sie im néchsten
Kapitel noch alles Wesentliche zur Betonung griechischer Worter.

Kennzeichen Akzent - die Betonung im Griechischen

Dieses Kapitel soll Ihrer Aussprache im Griechischen den letzten Schliff geben:
Hier erfahren Sie alles Wissenswerte iiber die Betonung im Griechischen.

Jedes Wort im Griechischen hat seine eigene Betonung. Diese Betonung eines Wortes
liegt in der Regel auf einer der drei letzten Silben. Betont wird immer ein Vokal.

Dieser ist gekennzeichnet mit einem Akzentzeichen (gr. tovog).

Schauen Sie sich diese Beispiele an:

Beispiele fiir den Akzent im Griechischen:

gval [éna] eins
Suo [dhio] zwei
téooepa [téssara] vier
edta [afta] sieben

Diese Betonung bzw. dieser Akzent ist vor allem bei Wortern wichtig, die gleich
geschrieben aber unterschiedlich betont werden. So kann man Missverstdndnisse

vermeiden.

Bitte pragen Sie sich die richtige Betonung der folgenden Beispiele gut ein:

Achtung bei der Betonung griechischer Worter!

So betont ... heit auf Deutsch: [!!!|Aber mit diesem Akzent | bedeutet es ...
vOHOC Gesetz VOUOC Verwaltungsbezirk
TOTE; wann? TIOTE nie
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aA\a andere oA aber

nodia FluRe nodia Schirze
0pog Berg 0p0g Serum
VEPOC Greis YEPOC stark

Im nichsten Kapitel erfahren Sie, wann man ein Wort im Griechischen grof3 schreibt
und wann nicht.

Grof3- und Kleinschreibung:
Wann schreibt man ein Wort im Griechischen grof3?

Wenn Sie sich bereits erste Texte auf Griechisch angeschaut haben, haben Sie
bestimmt bemerkt, dass man die GroB3- und Kleinschreibung anders handhabt als im
Deutschen.

Als grundsitzliche Regel konnen Sie sich merken:

Im Griechischen schreibt man alles klein.

Natiirlich gibt es Ausnahmen zu dieser Regel.
Wann also schreibt man ein Wort im Griechischen grof3?

Regel 1:

Den Anfang eines Textes und den Anfang eines jeden Satzes schreibt man grof.

Beispiel: GroBschreibung am Anfang eines Satzes

El{pal eikoot €L xpovwv. Ich bin sechsundzwanzig Jahre alt.

Regel 2:

Alle Eigennamen schreibt man grof3.
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Unter diesem Oberbegriff sammeln wir Vornamen, Familiennamen, religiose
Feiertage und Namen von offentlichen Einrichtungen. Auch ein Titel / Grad, wie zum
Beispiel der akademische Grad ,,Doktor®, zihlt zu den Eigennamen und wird grof3
geschrieben.

Beispiele: Grof3schreibung von Eigennamen

O ANg€avdpocg ayarmael tn Osodwpa. Alexandros liebt Theodora.

O Mwpyog Zedpépng mrpe to Noumé Giorgos Seferis erhielt 1963 den
Aoyoteyviag o 1963 (xiAla evviakoola e€nvta | Literaturnobelpreis.

Tpla).

HEAeva el kat SouAeVel otnv ABrva. Elena lebt und arbeitet in Athen.

Mropw TapaKoAW vVa WARCW GTOV KUPLO Kann ich bitte mit Herrn Doktor Panagiotou
Aoktwp Mavaywwtou; sprechen?

Regel 3:

Im Griechischen schreibt man die Wochentage, die Monatsnamen und auch die
Namen von Feiertagen grof3.

Beispiele: GroBschreibung von Wochentagen, Monatsnamen & Feiertagen

‘ExeLg xpovo to Zapparto; Hast du am Samstag Zeit?

H Mapia £xel yevéBALa Tov AUyouaoTo. Maria hat im August Geburtstag.
KaAo Naoyoa! Frohe Ostern!

KaAd Xplotouyevva!l Frohe Weihnachten!

Regel 4:

Alle geographischen Bezeichnungen (also auch Eigennamen im weiteren Sinne; siehe
Regel 2) werden im Griechischen mit GroB8buchstaben geschrieben.

Beispiele: GroB3schreibung geographischer Namen und Bezeichnungen

Mévw otnv Kpntn. Ich wohne auf Kreta.

O ‘OAuprog eival to PnAdtepo Bouvo g Der Olymp ist das héchste Gebirge in
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EAAGSQG. Griechenland.

‘Exelg kavel ote Stakomég otic KukAadec; Hast du schon mal Urlaub auf den Kykladen
gemacht?

Tou xpovou Ba nBeha va emokedtw TNV Néachstes Jahr moéchte ich Korfu, Kefalonia und

Képkupa, tTnv Kepalovid kat tnv 10akn. Ithaka besuchen.

Das nun folgende Kapitel stellt Innen die Satzzeichen vor und zeigt Ihnen, wie man
,,Komma®, ,,Punkt“ und ,,Bindestrich* auf Griechisch schreibt.

Punkt, Punkt, Komma, Strich ... - Die Satzzeichen im
Griechischen

In diesem Kapitel wollen wir Thnen die Satzzeichen im Griechischen niher vorstellen.

Wenn Sie schon mal einen griechischen Text gelesen haben, dann ist IThnen der
Unterschied zum Deutschen bestimmt gleich ins Auge gestochen:

Im Griechischen setzt man ans Ende einer Frage ein Satzzeichen, das Sie im
Deutschen als ,,Strichpunkt* kennengelernt haben.

Schauen Sie sich gleich ein paar konkrete Beispiele hierzu an:

Beispiele: Das Fragezeichen im Griechischen

Ao nov siooy; Woher kommst du?
Ti kavelg; Wie geht es dir?
Ti y\wooa JAAg; Welche Sprache sprichst du?

Nun fragen Sie sich aber bestimmt: ,,Wie schreibt man dann einen ,,Strichpunkt® im
Griechischen?* Diese Frage ist schnell beantwortet: Anstatt eines Strichpunkts setzt
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man im Griechischen den sogenannten ,,Hochpunkt® (gr. dve teAeio). Der Hochpunkt
ist ein Satzzeichen, das nur im Griechischen vorkommt.

In dieser Ubersichtstabelle haben wir alle Satzzeichen, die Sie neu lernen miissen, mit
Farbe hinterlegt:

Die griechischen Satzzeichen

Satzzeichen

griechische Bezeichnung

deutsche Bezeichnung

tehela Punkt
OITOCLWTTNTIKA Auslassungspunkte
, KOUHO Komma
[] anootpodog Apostroph
avw teleia Strichpunkt

AVW KoL KATW TEAELDL

Doppelpunkt

! Boaupaotikd Ausrufezeichen

R EPWTNLLATLKO Fragezeichen

»« ELOAYWYLKA Anflihrungszeichen
TIoUAQ Gedankenstrich

- EVWTLKO Bindestrich

() napévOeon Klammern

[ OYKUAEG eckige Klammern

Im néchsten Kapitel finden Sie alles, was Sie iiber die Kommasetzung im
Griechischen wissen miissen.
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Die Kommasetzung im Griechischen

In diesem Kapitel lernen Sie die grundsétzlichen Regeln, wann man im Griechischen
ein Komma setzen muss und wann nicht.

Wann setze ich im Griechischen ein Komma?

Wie im Deutschen auch, steht das Komma im Griechischen bei Aufzihlungen.

Beispiele: Komma bei Aufzdhlungen

Mo pia xwplatikn caAdta xpeldleoal Fir griechischen Salat brauchst du Tomaten,
VTOUATEG, £Va ayyoupl, KpEUULOLD, dETa, eine Gurke, Zwiebeln, Fetakase, Oliven,
eALEg, plyavn, aAdTL Kot oAU AGbL. Oregano, Salz und viel Olivendl.

MoU Belete va kavete pétog dlakonec: otnv | Wo wollt ihr dieses Jahr Urlaub machen: auf
Kpntn, otnv Képkupa n otn AécPo; Kreta, auf Korfu oder auf Lesbos?

Auch die Anrede wird im Griechischen (wie im Deutschen auch) mit einem Komma
vom iibrigen Satz abgetrennt.

Beispiele: Komma bei der Anrede

Kwota, unopeic os mapoakaAw va Ye Kosta, kannst du mir bitte helfen?
BonbéroeLg;
Kbple Fewpyiou, €xete Alyo xpovo; Herr Georgiou, haben Sie kurz Zeit?

Vor ,,aber (gr. aAdd) steht immer ein Komma.

Beispiele: Komma vor ,,aAA&“ (dt. aber)

YAuepa Sev £xw Xpovo, aAAG avplo Heute habe ich keine Zeit, aber morgen
pmopoU e va BpeBoUe. kénnen wir uns treffen.

Wwul ayopaoca, aAAa xpelalopaote kat yaAa. | Brot habe ich schon gekauft, aber Milch
brauchen wir noch.

Wann setze ich im Griechischen kein Komma?
Hier gibt es deutliche Unterschiede zum Deutschen:
Im Griechischen schreiben Sie kein Komma vor einem ,,dass* (gr. 67v).
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Beispiele: kein Komma vor ,,dass”

Y€ MapakoAw, KN Hou TeLg OTL eival aAnBeta! [Sag mir bitte nicht, dass es wahr ist!

MoteVoUUE OTL UE OUTOUG TOUC kavoveg Ba | Wir glauben, dass Sie mit diesen Regeln die

UMOPECETE Vo KOTAAAPBEeTE KAAUTEPQ TLG Unterschiede zwischen Griechisch und
Sladopég avapeoa ota EAANVIKA Kal ota Deutsch besser verstehen werden.
FEpUaVLKA.

Anders als im Deutschen, trennt man im Griechischen indirekte Fragesitze nicht
durch ein Komma ab.

Beispiele: Kein Komma bei indirekten Fragesatzen

Aev E€pw TL Ekava AaBog. Ich weil nicht, was ich falsch gemacht habe.

Z€pelg mou £lval ToO KLVNTO HoU; Weillt du, wo mein Handy ist?

Falls diese Ausfiihrungen zum Satzbau noch béhmische Dorfer fiir Sie waren,
schlagen Sie bitte den Abschnitt dieses Lehrwerks zum Satzbau auf. Dort erfahren Sie
mehr iiber die Satzstellung und die Satzglieder in griechischen Haupt- und
Nebensétzen.

Zum Abschluss des ersten, groen Teil dieses Lehrwerks finden Sie im nichsten
Kapitel eine Ubersicht iiber gidngige Abkiirzungen im Griechischen.

Ubersicht iiber gingige Abkiirzungen im Griechischen

Zum Abschluss dieser groen Einfiihrung in die griechische Sprache, finden Sie in
diesem Kapitel eine Zusammenstellung von in Griechenland gebrauchlichen
Abkiirzungen.

Gangige Abkiirzungen im Griechischen

B. Boppadg nérdlich, Norden
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N. Notog sudlich, Suden
A. Abon westlich, Westen
A. AvaToAn Ostlich, Osten
o€A. oehida Seite

LY. napadelyparog xapv zum Beispiel
. HETPQ Meter

XK. XALOpETPA Kilometer

. TETPOYWVLKA PETPA Quadratmeter
Yp. ypappapla Gramm

A Altpa Liter

K. KUPLOG Herr

K. Kupla Frau

Ap. AdKTwp Doktor

T.X. npo Xplotou vor Christus
WX, LETA XpLOoTOU nach Christus
KTA. KoL T Ao etc.

BA. BAEme siehe

Y.2. votepoypado ps.

K.Q. KaL GAa u.a.

Mit diesem Kapitel haben Sie nun auch schon den ersten groBen Abschnitt dieses

Lehrwerks geschafft. — Gratulation!

Im néchsten Abschnitt dreht sich alles um die Substantive im Griechischen. Jedes
Substantiv kann einen (bestimmten oder unbestimmten) Artikel mit sich fiihren.
Dieser verrit Thnen das grammatische Geschlecht eines Substantivs. Und darum geht
es gleich im néchsten Kapitel: um den Artikel im Griechischen.
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Niitzliches Konversationswissen fiir alle, die Neugriechisch lernen:

Einfiihrung und Uberblick: Die Zahlen im Griechischen

In den folgenden Kapiteln lernen Sie niitzliches und anwendungsorientiertes Wissen:

Sie lernen die Zahlen (Kardinalzahlen) im Griechischen kennen.

Zunéchst lernen Sie das Zihlen von eins bis zehn.

Die griechischen Zahlen von eins bis zehn

éva eins
duo zwei
pla drei
téooepa vier
TEVTE funf
£€L sechs
edtd (emra)* sieben
oxtw (oktw)* acht
EWILA (evvéa)* neun
Séka zehn
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* Fiir die Zahlen 7, 8 und 9 gibt es zwei Formen, die im Alltag in Griechenland
verwendet werden.

Die Formen in Klammern haben ihren Ursprung in der Antike, die anderen Formen
sind ihre Vereinfachungen.

AnschlieBend erweitern Sie den Zahlenbereich systematisch.

Sie zidhlen weiter von elf bis zwanzig und erst in einem dritten Schritt erweitern Sie
den Zahlenraum von der Einundzwanzig bis zur Hundert.

Aber bei der Hundert horen wir selbstverstindlich nicht auf zu zidhlen:

Sie finden auch ein Kapitel {iber die Zahlen ab der Hundert.

Nachdem Sie alle Grundzahlen beherrschen, lernen Sie im Anschluss auch die
Ordnungszahlen (Ordinalzahlen). Wenn Sie dieses Kapitel durchgearbeitet haben,
konnen Sie zum Beispiel diese Sétze ins Griechische iibersetzen:

,,Jch wohne im dritten Stock.*

,,Angeliki ist schon zum vierten Mal verheiratet!*

Anders als im Deutschen, miissen Sie sich aber merken, dass das Datum im
Griechischen nicht mit Ordnungszahlen, sondern mit Kardinalzahlen ausgedriickt
wird.

Wir zahlen auf Griechisch von eins bis zehn

In diesem Kapitel lernen Sie das Zahlen.
Hier geht es zunédchst darum, dass Sie die Zahlen von der Null bis zur Zehn lernen
und im Schlaf beherrschen.

Bitte lernen Sie diese Tabelle auswendig:

Die griechischen Zahlen von null bis zehn

undév null
éva eins
Svo zwei
pla drei
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téooepa vier
TEVTE funf
£8L sechs
edtd (emra)* sieben
oxtw (oktw)* acht
gwvLa (evvéa)* neun
Séka zehn

* Fiir die Zahlen 7, 8 und 9 gibt es zwei Formen, die im Alltag in Griechenland
verwendet werden.

Die Formen in Klammern haben ihren Ursprung in der Antike, die anderen Formen
sind ihre Vereinfachungen.

Besonderheiten bei den griechischen Zahlen:

Im Griechischen werden einige (bei weitem nicht alle!) Zahlen flektiert. Welche Zahlen das
sind und w ie ihre Flexionsformen lauten, dazu haben wir ein ibersichtliches Kapitel fiir Sie
zusammengestellt. Sie finden es, wenn Sie das Kapitel zur Flexion der griechischen Zahlen

aufschlagen.

Wenn Sie aber zum Beispiel Personen oder Gegenstinde aufzihlen (ohne ein
konkretes Bezugswort), verwenden Sie immer die séichliche Flexionsform der
Zahlen.

Diese haben wir auch in die obige Tabelle eingetragen.

Nun lesen Sie erste Beispiele zum Gebrauch der Zahlen bis zur Zehn:

Beispiele fiir den Gebrauch der Zahlen bis zehn:

To otaBepod pou sivat: Meine Festnetznummer ist:
HUNGEV undév tpla undév - Vo éva undév - | null null drei null — zwei eins null — drei null
pla undév £€L £€L Téooepa edptd oxtw oxtw |sechs sechs vier sieben acht acht

(0030-210-30664788) (0030-210-30664788)

To KLvnTto pou eivat: Meine Handynummer ist:

pUN&ev undév tpla undev 6L evvid eptd null null drei null — sechs neun sieben null zwei
undév dvo tpia técoepa mévte éva SUo drei vier finf eins zwei

(0030-6970234512) (0030-6970234512)
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Oa pog Bpeite otov aplBuod:

UN&Ev undév tpia undev - duo tpia éva
UNG&EV - edpta edtd £va Tpla mévte
(0030-2310-77135)

Sie erreichen uns unter der Nummer:

null null drei null — zwei drei eins null — sieben
sieben eins drei finf

(0030-2310-77135)

MapakaAw ypayte Tov aplBuod tng
TAUTOTNTAG oag e6W:

edTd oxTw £vvLa / TtEVTE €va éva / uo Tpia
(789/511/23)

Bitte tragen Sie hier die Nummer lhres
Personalausweises ein:

sieben acht neun / finf eins eins / zwei drei
(789/511/23)

Uben Sie selbst weiter:
Nun sind Sie an der Reihe:

Bitte schreiben Sie sich lhre Handynummer, lhre Festnetznummer, die Telefonnummer in

Ihrer Arbeitsstelle und die Handynummer lhrer besten Freundin und lhres besten Freundes

auf Griechisch auf.

Im néchsten Kapitel lernen Sie die Zahlen von elf bis zwanzig kennen.

Die Zahlen von elf bis zwanzig

Nun machen wir einen nichsten Schritt und Sie lernen in diesem Kapitel die Zahlen

von elf bis zwanzig.

Diese werden Sie sich schnell merken konnen, wenn Sie die Zahlen von eins bis zehn

gelernt haben.

Die Kardinalzahlen von elf bis zwanzig

EVTEKQ elf
dwdeka zwolf
Sekatpia dreizehn
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dekatéooepa vierzehn
Sdekamévte finfzehn
SeKkaglL sechzehn
Sdekaedta siebzehn
SeKOOXTW achtzehn
SdekaevwLd neunzehn
elkool zwanzig

Bitte beachten Sie:

Im Griechischen werden einige (bei weitem nicht alle!) Zahlen flektiert. In der Tabelle oben

werden die 13 und die 14 flektiert.

Welche weiteren Zahlen ebenfalls betroffen sind und wie ihre Flexionsformen lauten, dazu

haben wir ein Gbersichtliches Kapitel fiir Sie zusammengestellt. Sie finden es, wenn Sie das

Kapitel zur Flexion der griechischen Zahlen aufschlagen.

Wenn Sie zum Beispiel laut zahlen (ohne ein konkretes Bezugswort), dann verwenden
Sie immer die siachliche Form eines Zahlwortes.

Wenn Sie eine Zahl im Zusammenhang eines Satzes benutzen, dann passt sich das
Zahlwort in Fall, Anzahl und Geschlecht immer an das Substantiv an, auf das es sich

bezieht.

In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen Beispiele mit Zahlen von elf bis

zwanzig.

Bei den Beispielen mit der Zahl 18 zeigen wir lhnen, wie sich eine Zahl an ihr

Bezugswort anpasst.

Beispiele fiir den Gebrauch der Zahlen von elf bis zwanzig:

AUplo metdw otnv Mapo ylo Swdeka PEPEG.

Ich fliege morgen fur zwolf Tage nach Paros.

Elpaote pio pikpn etatpeia pe Sekaéfl
epyalopevouc.

Wir sind eine kleine Firma mit sechzehn
Mitarbeitern.

E{pal mavtpepévog edw Kot SEKOOXTW XPOVLa.

Ich bin seit achtzehn Jahren verheiratet. (m)

Metdw yla Sekatéooepls PEpeg otn Naco.

Ich fliege fiir vierzehn Tage nach Naxos.
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H td€n pou €xelL Sekatpeic pabnteg. Meine Klasse hat 13 Schiller.

O yL0¢ pou elval Nén sikoot xpovwv. Mein Sohn ist schon zwanzig Jahre alt.

Im ndchsten Kapitel erweitern wir unser Zahlenwissen wieder um einen Teilbereich:
Sie lernen die Zahlen von einundzwanzig bis hundert.

Die Zahlen von einundzwanzig bis hundert

Die Zahlen ab der Einundzwanzig werden im Griechischen ganz regelméBig gebildet:
Man nennt zuerst die Zehnerstelle (Bsp.: ,,elkoo1* — zwanzig) und fiigt dann die
Einerstelle (Bsp.: ,,000 — zwei) an. Die Zahl zweiundzwanzig heif}t also ,,eikoct 600
auf Griechisch.

Erweitern Sie mit der nachfolgenden Tabelle Thren Zahlenbereich bis zur Hundert:

Die Kardinalzahlen von einundzwanzig bis hundert

elkoolL éva einundzwanzig TpLAVTA EVa einunddreiBig
elkooL 8U0 zweiundzwanzig TpLdvra Suo zweiunddreiRig
elkooL Tpla dreiundzwanzig capavta vierzig

elkooL Teooepa vierundzwanzig TEEVAVIA funfzig

elkooL mévte flinfundzwanzig efnvta sechzig

elkool €L sechsundzwanzig eBSounvra siebzig

elkool epta siebenundzwanzig oydovta achtzig

elkoal oxtw achtundzwanzig gvevnvta neunzig

elkoal ewia neunundzwanzig EVEVAVTA EWLA neunundneunzig
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TpLAVTA dreiRig EKOTO hundert

Ubersicht: Welche Zahlen zwischen 20 und 100 werden flektiert?

Im Zahlenbereich von 20 bis hundert werden im Griechischen die folgenden Zahlen
flektiert:

21, 23,24

31, 33,34

41,43, 44

51, 53,54

61, 63, 64

71,73,74

81, 83, 84

91, 93,94

Sie finden im Folgenden selbstverstidndlich auch ein Kapitel zu diesem Thema.
Sie finden es, wenn Sie das Kapitel zur Flexion der griechischen Zahlen aufschlagen.

Wenn Sie zum Beispiel laut zéhlen (ohne ein Bezugswort), verwenden Sie immer die
sichliche Form eines Zahlwortes.

Wenn Sie eine Zahl im Zusammenhang eines Satzes benutzen, passt sich das
Zahlwort in Fall, Anzahl und Geschlecht immer an das Substantiv an, auf das es sich
bezieht.

Uben Sie weiter!
Bitte schreiben Sie nun die folgenden Zahlen auf Griechisch auf:
35, 41, 46, 51, 55, 56, 68, 78, 84, 93

Im nichsten Kapitel lernen Sie nun die Zahlen {iber hundert.

Die Zahlen ab einhunderteins

In diesem Kapitel werden Sie die Zahlen iiber hundert lernen.

Zahlen ab einhunderteins

EKATOV €val einhunderteins
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EKATOV TECOEPQ

einhundertvier

EKOTOV TIEVNVTA

einhundertfinfzig

Slakoola zweihundert
TPLAKOOLO dreihundert
TETPAKOOLA vierhundert
TevtakoaoLa finfhundert
gfakoola sechshundert
edtakoola siebenhundert
oxtokoaoLa achthundert
gwvlakoaoLa neunhundert

EVVLOKOOLA EVEVIVTA EWLA

neunhundertneunundneunzig

xAta eintausend

xAta éva eintausendundeins
xAta 8o zweitausend
TievAvTa XIALASEeC funfzigtausend

EKATO XIALASEG

einhunderttausend

£VOL EKATOUUUPLO

eine Million

800 ekaToppLpLa

zwei Millionen

£val SLosKaTOPUUPLO

eine Milliarde

£Vl TPLOEKATOUUUPLO

eine Billion

Bitte beachten Sie:

Im Griechischen werden einige (bei weitem nicht alle!) Zahlen flektiert.

Welche Zahlen das sind und wie ihre Flexionsformen lauten, dazu haben wir ein
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Ubersichtliches Kapitel fiir Sie zusammengestellt. Sie finden es, wenn Sie das nachste Kapitel
zur Flexion der griechischen Zahlen aufschlagen.

Die Flexion griechischer Zahlen

In diesem Kapitel geht es um die Flexion der griechischen Grundzahlen.

Nur wenige Zahlen im Griechischen kann man flektieren — welche dies sind und wie
ihre Flexionsformen lauten, zeigen wir Ihnen hier in einer {ibersichtlichen
Zusammenfassung.

Was muss ich iiber die Null wissen?

Die Null im Griechischen ist ein Substantiv siachlichen Geschlechts.

Hier miissen Sie noch eine weitere Form fiir den Genitiv Singular lernen. Diese lautet:
unogvog.

Hier zeigen wir Thnen auch gleich Beispiele zum Gebrauch der Null:

Beispiele fiir den Gebrauch der Null:

O KWdLKOG yLa TNV EAAGSa elva: Die Vorwahl fiir Griechenland ist:

uN&év undév tpia undev null null drei null

O OAupmiakog kEpSLoe éva - unbev. Olympiakos gewann mit eins zu null.

Mo va pe KAAECELS TIAPE TIPWTA TO UNOEV. Um mich telefonisch zu erreichen, driicke
zundchst auf null.

Die Eins wird flektiert wie der unbestimmte Artikel:

Die Flexion der griechischen Zahl Eins haben Sie im Kapitel zum unbestimmten
Avrtikel bereits kennengelernt. Diese Formen sind identisch.
Hier haben Sie Gelegenheit diese nochmal zu wiederholen.

Die Flexionsformen der Zahl eins

(m) () (n)
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Nom. €vag gL, pio £va
Gen. €VOC pLoG, piag €VOG
Akk. gvayv gL, pio £va

Die flektierten Zahlen verhalten sich grundsitzlich wie Adjektive:

Sie passen sich an ihr Bezugswort in Fall (Nominativ, Genitiv, etc.), Zahl (Singular /
Plural) und Geschlecht (ménnlich / weiblich / sdchlich) an das Wort an, auf das sie

sich beziehen.

Welche weiteren Zahlen werden im Griechischen flektiert?

Auch die Zahlen Drei und Vier werden flektiert.

Hier zeigen wir Thnen eine Ubersicht iiber deren Flexionsformen:

Die Flexionsformen der Zahl 3

(m) (f) (n)
Nom. TPELG TPELG Tpla
Gen. TPLWV TPLWV TPLWV
Akk. TPELG TPELG pla
Die Flexionsformen der Zahl 4

(m) (f) (n)
Nom. TECOEPLG TECOEPLG Téooepa
Gen. TECCAPWYV TECCAPWV TECOAPWV
Akk. TECOEPLG TECOEPLG Técoepa

Bestimmt ist es interessant fiir Sie nun auch gleich Beispiele zum Gebrauch dieser
flektierten Zahlen zu lesen:

Beispiele: Gebrauch der flektierten Zahlen Eins, Drei und Vier
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Exw évav yLo. Ich habe einen Sohn.

‘EXW TPELG KOPEG. Ich habe drei Tochter.

Oa NBeha TECOEPLG UTTAVAVEC. Ich méchte vier Bananen.

XBe¢ kounOnka LOVo TEooEPLC WPEC. Gestern habe ich nur vier Stunden
geschlafen.

Auch alle zusammengesetzten Zahlen, in denen die Eins, die Drei oder die Vier
vorkommt, werden flektiert.

Achtung — Ausnahme: Die Zahl EIf wird nicht flektiert!

Hier gibt es eine einzige Ausnahme: Die Zahl EIf wird nicht flektiert!
Gleiches gilt fiir alle zusammengesetzten Zahlen mit Hundert usw.

Beispiele: Gebrauch der flektierten Zahlen ab der Zehn

Jto Puyeio gival évreka UmUpeC. Im Kiihlschrank sind elf Bier.
Yto Yuyeio gival dekatpeic unupsec. Im Kiihlschrank sind dreizehn Bier.
Yto Puyeio gival dekatéooeplg UMUPEG. Im Kiihlschrank sind vierzehn Bier.

Des Weiteren werden alle vollen Hunderter von der 200 bis zur 900 flektiert.
Wir zeigen Ihnen ein Beispiel:

Die Flexionsformen der Zahl 300

(m) (f) (n)

Nom. TPLAKOGLOL TPLOKOOLEC TPLOKOOL
Gen. TPLAKOOLWV TPLAKOCLWV TpLaKOGLWV
Akk. TPLAKOOLOUG TPLOKOOLEC TPLOKOOL

Bitte merken Sie sich:
Die 100 selbst wird nicht flektiert.

Die nichste Zahl, die wieder flektiert werden muss, ist die Million. Hier gibt es aber
nur sichliche Formen, die man lernen muss.
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Die (sdchlichen!) Flexionsformen der Million

Nom. EKQTOUHUPLO
Gen. gKaToppUpiou
Akk. EKOTOUHUPLO

Gleich im nachfolgenden Kapitel haben Sie Gelegenheit Ihr gesammeltes Wissen iiber
die Zahlen auf Griechisch anzuwenden: Dort geht es um das Bezahlen.

Wie viel kostet das?: Wiahrung und Bezahlen

Seit dem 1. Januar 2001 bezahlt man auch in Griechenland mit dem Euro.

Wie in den Staaten der européischen Wéhrungszone iiblich, priagt auch Griechenland
die Vorderseiten des Miinzgeldes individuell.
Alle acht im Umlauf befindlichen Miinzen werden mit einem eigenen Motiv geprigt:

Auf der 1-Cent-Miinze finden wir eine Attische Triere, ein mit Rudern voran
getriebenes Kriegsschiff aus dem 5. Jhdt. v. Chr.

Die 2-Cent-Miinze zeigt eine Korvette, ein Kriegsschiff mit Segeln, zu Beginn des 19.
Jhdts.

Die 5-Cent-Miinze fiihrt uns in die Gegenwart und zeigt einen modernen Tanker.
Auf den 10-, 20- und 50-Centmiinzen finden wir wichtige Personen aus der
griechischen Geschichte:

Die 10-Cent-Miinze zeigt ein Portrait von Priyag BeAeotwvAng (1757 — 1798), einem
griechischen Dichter und Revolutionar.

Auf der 20-Cent-Miinze finden wir lwavvng Kamodiotplag (1776—1831), das erste
Staatsoberhaupt des unabhangigen Griechenlands.

Die 50-Cent-Miinze ziert das Konterfei von EAsuB£plog Beviléhog (1864-1936), eines
bedeutungsvollen griechischen Politiker aus Kreta.

Die 1-Euro-Miinze zeigt die Riickseite einer 4-Drachmen-Miinze aus dem 5. Jhdt. v.
Chr., auf der ein Steinkauz abgebildet ist.

Die 2- Euro-Miinze schlieBlich zeigt ein Bild der griechischen Mythologie: Hier wird
die Entflihrung Europas durch Zeus dargestellt.
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Lernen und tiben Sie nun mit uns, wie man Preise auf Griechisch erfragt und

ausdriickt:

Beispiele fiir den Gebrauch der Zahlen: Preise auf Griechisch ausdriicken

Tov Aoyaploouo, mapokaiw!

Die Rechnung, bitte.

Mooo KAVEL QUTO;

Wie viel kostet das?

AUTO KAVEL €va EVPW.

Das kostet einen Euro.

AUTO KAVEL Tpla EVPW.

Das kostet drei Euro.

AUTO KAVEL TTEVTE EUPW KL TIEVAVTO AEMTA.

Das kostet funf Euro fiinfzig Cent.

AUTO KAveL 6EKA EVPW.

Das kostet zehn Euro.

AUTO KAvel SEKATECCEPA EUPW.

Das kostet vierundsechzig Euro.

AUTO KAVEL EKATOV ELKOCL TECOEPA EUPW
KOLL TLEVIVTA AETTTA, TTOPAKOAW.

Das macht einhundertvierundzwanzig Euro
flinfzig Cent, bitte.

x{Ala TtevtakooLa eupw

tausend fiinfhundert (1.500) Euro

O£Ka XIALABEG TETPAKOOLO SEKALEL EUPW

zehntausendvierhundertsechzehn (10.416) Euro

Ma auTo eivat umépoyo!

Das ist aber teuer!

AUO HOUCAKASEG KaL TECOEPLG MU PEG;
Kavouv €ikooL oXTw gVpw.

Zwei Mal Mousaka und vier Bier?
Das macht einundzwanzig Euro.

H elood0o¢ oto pouaoeio Tng AKPOTIOANG
KAVEL TIEVTE EVPW.

Der Eintritt ins Akropolismuseum kostet flnf
Euro.

H pnviaio kapta yla ta péoa cuyKoLVwviog
otnv ABAva KAVEL oapavTa TTEVTE EVPW.

Die Monatskarte fir die 6ffentlichen
Verkehrsmittel in Athen kostet finfundvierzig
Euro.

H rtton anoé Movayo yia ABriva kavet
EKATOV 0ySOvTa sUpw.

Der Flug von Miinchen nach Athen kostet
einhundertundachzig Euro.

Wenn Sie noch mehr mit den Zahlen auf Griechisch tiben mochten, wechseln Sie bitte

ins Kapitel mit der Uhrzeit.
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Wie spat ist es gerade? - Die Uhrzeit auf Griechisch

Da Sie nun alle Zahlen kennen und auch das Wichtigste zum Gebrauch der Zahlen
gelernt haben, konnen Sie jetzt auch schon die Uhrzeit auf Griechisch ausdriicken.

So fragt man nach der Uhrzeit auf Griechisch:

Me cuyxwpeite, Tl wpa eivay;

Entschuldigung, wie spat ist es?

Tl wpa;

Um wie viel Uhr?

Note;

Wann?

Tl wpa devyel To Aewdopeio ylo HpdkAelo;

Wann fahrt der Bus nach Iraklio?

Mote ¢ptavoups;

Wann kommen wir an?

ATO Tl wpo MEPLUEVELS;

Seit wann wartest du denn?

Natiirlich wollen Sie auf solche Fragen auch eine Antwort geben konnen, oder?

Die Uhrzeit auf Griechisch I:

Elval oxtw to mpwi.

Es ist acht Uhr morgens.

Elvat oxtw n wpa.

Es ist acht Uhr.

Elval oxtw.

Es ist acht.

Elval 6€ka to mpwi.

Es ist zehn Uhr morgens.

Elval Swdeka To peonuéptL.

Es ist zwoIf Uhr mittags.

Elval mévte to anoysupa.

Es ist funf Uhr nachmittags.

Elvatl évteka to Bpadu.

Es ist elf Uhr abends.
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Elval peoavuyta.

Es ist Mitternacht.

m Griechischen ist es zum Beispiel nicht iiblich zu sagen ,,Es ist jetzt dreiundzwanzig
Uhr*“. Um Verwirrung und Missverstindnisse zu vermeiden, nennt man auf

Griechisch immer die Tageszeit dazu.

Die Uhrzeit auf Griechisch II:

Elval oxtw to mpwi.

Es ist acht Uhr morgens. (8 Uhr)

Elval oxtw to Bpadu.

Es ist acht Uhr abends. (20 Uhr)

Natiirlich kann man auf Griechisch auch halbe Stunden und Viertelstunden angeben

und die Minuten genau benennen.
Das lernen Sie jetzt:

Die Uhrzeit auf Griechisch IlI:

Eival oxtw KoL TETAPTO TO MPWi.

Es ist Viertel nach acht morgens.

Elval oxtw kat pion.

Es ist halb neun.

Eival evvia mopa tétaprto.

Es ist dreiviertel neun.

Elval TpeLg KaL mevte.

Es ist finf nach drei.

Elval TpeLg kot 8K TO PECEPL.

Es ist zehn Minuten nach drei am Nachmittag.

Oa cuvavtnBoupe oTLg epTa apd €ikoaot.

Wir treffen uns um zwanzig vor sieben.

Eival dwdeka mapd TEVTE.

Es ist finf Minuten vor zwolf.

Eival edptd kat Swdeka Aemta.

Es ist neunzehn Uhr und zwolf Minuten.

Elval Tpelg mapd tétapro.

Es ist jetzt vierzehn Uhr fliinfundvierzig.

H tawia apyilel ot oxtw Kal tétapto.

Der Film beginnt um zwanzig Uhr flinfzehn.

Oa £pbw pLon wpa apyotepa.

Ich komme eine halbe Stunde spater.

YAuepa SOUAEVOUE ATIO TG OXTW HEXPL TLC
TE0OEPLG TO ATIOYEUOL.

Wir arbeiten heute von acht bis sechzehn Uhr.

Von http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen

69




AUTO 1O pmop KAelvel oTLg €évteka To Bpadu.

Diese Bar schliet um dreiundzwanzig Uhr.

To Aewdopeio yia AAe€avdpela avaywpsel
OTLG TIEVTE.

Der Uberlandbus nach Alexandria fahrt um
funf Uhr.

Das ist anders als im Deutschen ...

Bitte passen Sie auf , wenn Sie Formulierungen mit ,,um“ aus dem Deutschen ins Griechische

Uibersetzen!

Hier benutzt man im Griechischen in der Regel das Wort ,,otig”.

Es gibt jedoch eine Ausnahme, die man sich zum Ausdruck ,,um ein Uhr“ merken muss. Da es

hier um eine Stunde geht, benutzt man im Griechischen das Wort ,,octn”.

Die Uhrzeit auf Griechisch IV:

‘Exoupe pavteBou atn pio n wpa.

Wir sind um ein Uhr verabredet.

KaBe puépa onKwvopaL oTLg TEVTE N WpO.

Jeden Tag stehe ich um finf Uhr auf.

Uben Sie weiter!
Nun sind Sie an der Reihe:

Werfen Sie einen Blick in Ihren Terminkalender und beschreiben Sie auf Griechisch, wie Ihr

Mittwoch aussehen wird und wann Sie was machen werden.

Im néchsten Kapitel lernen Sie das Datum auf Griechisch anzugeben.

Den Wievielten haben wir denn heute? - Das Datum auf

Griechisch ausdriicken

In diesem Kapitel beschiftigen wir uns mit Datumsangaben auf Griechisch.
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Bei der Angabe des Datums gelten diese Regeln:

e Der Tag einer Datumsangabe ist meist eine Kardinalzahl (Grundzahl).
Es kann aber auch (in der gehobenen Sprache) eine Ordinalzahl (Ordnungszahl) sein.

Beides ist zulassig.

Wenn diese Zahl flektiert werden kann, dann steht sie in ihrer weiblichen Form.
Flektiert werden beim Datum die Zahlen 3, 4, 13, 14, 21, 23, 24 und 31.
(In diesem Kapitel finden Sie mehr Informationen (iber die Flexion der Zahlen im

Griechischen.)

e Der Monatsname steht bei Datumsangaben im Genitiv Singular.
e Die Jahreszahl wird bei flektierten Zahlen in der sdchlichen Form im Singular

angegeben.

Jetzt sollten Sie unbedingt konkrete Beispiele zu diesen Regeln lesen.
Bitte lesen Sie sich diese Beispiele aufmerksam durch und versuchen Sie den
Unterschied zum Deutschen nachzuvollziehen:

Datumsangaben auf Griechisch:

Nooo £XEL 0 UrVOG CNUEPQ;

Den Wievielten haben wir heute?

Ti nuepounvia €xoupe onuepa;

Welches Datum haben wir heute?

JAuepa gival n oydon Ampliiou.

Heute ist der achte April.

Ol e€eTdoelg pou lval OTLG LKOOL TPELG
Maiou.

Meine Priifung ist am dreiundzwanzigsten
Mai.

H adeAdn pou €xel yevéDALA OTLG TECOEPLG
louAiou.

Meine Schwester hat am vierten Juli
Geburtstag.

Eyw €xw yevéBALA OTLG SEKATECOEPLG
AuyouloTou.

Ich habe am vierzehnten August Geburtstag.

H nuépa Tou YaUOoU pag eival oTLg koot
600 louviou.

Unser Hochzeitstag ist am
zweiundzwanzigsten Juni.

2116 elkool oxtw Oktwppiou yloptaloupe
otnv EAAaSa tnv nuépa tou OXI.

Am 28. Oktober feiert man in Griechenland
den Ochi-Tag.

O Ayyehog Xaplotéag yevvnOnke otig 9
(evvia) OeBpouapiou 1980 (xiAla evviakooLa
oydovta).

Angelos Charisteas wurde am 09. Februar
1980 geboren.

O Bayy€Ang yevvnBnke otig 22 (eikool 6U0)
lavouopiou 1984 (xiAia evviakooio oydovta

Vangelis wurde am 22. Januar 1984 in Volos
geboren.
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téooepa) otov Bolo.

Uben Sie weiter!

Und nun sind Sie an der Reihe:

Erzahlen Sie (auf Griechisch natirlich!) wann Sie, Ihre Familie und Ihre besten Freunde
Geburtstag haben.

Im néchsten Kapitel finden Sie die Ubersetzungen fiir die Wochentage.

Die Wochentage auf Griechisch

Wenn man eine Sprache neu lernt, ist es immer niitzlich, eine Ubersicht {iber die
Wochentage zu haben, um diese auf einen Blick lernen zu konnen.

Die Wochentage auf Griechisch

Asutépa Montag
Tpitn Dienstag
Tetdptn Mittwoch
MNéurmntn Donnerstag
Mapaokeun Freitag
YaBparto Samstag
Kuptakn Sonntag
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Bitte merken Sie sich:

Die Wochentage werden im Griechischen grol} geschrieben.

Den Ausdruck capBatokUptlako (, Wochenende”) schreibt man aber klein.

Ein Kapitel mit einer Ubersicht iiber die GroB- und Kleinschreibung haben Sie ganz

am Anfang dieser Grammatik gelesen.

Nun zeigen wir Thnen noch Ubungssitze mit den griechischen Wochentagen:

Beispiele: Wochentage im Griechischen

‘Exelg tn Agutépa xpovo;

Hast du am Montag Zeit?

Mape tnv Tpitn oweua;

Wollen wir am Dienstag ins Kino gehen?

Etolpdotnkeg yia tn ocvokePn tng TETAPTNG;

Hast du dich auf die Besprechung am
Mittwoch schon vorbereitet?

Tnv Néumtn Sev £xw duoTuxwg KaBOAoU
XpOvo.

Am Donnerstag habe ich leider keine Zeit.

Tnv Napaockeur) Ba mdw yia paynto Y’ Evav
ouvadeAdo pou.

Am Freitag gehe ich mit einem
Arbeitskollegen essen.

To cafBatokuplako pag frav unepoyo: To
JaBBarto nuaotayv e pia yloptn Kot tny
Kuptakn otnv mapaia.

Unser Wochenende war toll: Am Samstag
haben wir ein Fest gefeiert und am Sonntag
waren wir am Strand.

Wiederholung gefillig?

Wenn Sie an dieser Stelle das Datum wiederholen mochten, finden Sie hier den Link,

der Sie zu diesem Kapitel bringen wird.

Im nun folgenden Kapitel finden Sie die Monatsnamen auf Griechisch.
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Die Monatsnamen auf Griechisch

In diesem Kapitel lernen Sie mehr tiber das Jahr in Griechenland:
Hier finden Sie eine Liste mit der Ubersetzung aller Monatsnamen ins Griechische.
Die Monatsnamen im Griechischen sind alle méannlich.

Diese Ubersicht ist bestimmt niitzlich fiir Sie, wenn Sie jemandem sagen mdchten,
wann Sie lhren Geburtstag feiern oder wenn Sie das Datum auf Griechisch
aufschreiben sollen.

Die zwolf Monate auf Griechisch

lavouaplos Januar
MePBpouadplos Februar
Maptios Marz
ArnpiAios April
Mdios Mai
lobvios Juni
loUALos Juli
AulyouoTtos August
JenmtéUPplos September
Oktwpplos Oktober
Noéufplos November
AgkepPplos Dezember

Bitte beachten Sie:

Im Griechischen schreibt man die Namen der Monate alle groR.

(Ein Kapitel mit einer Ubersicht (iber die GroR- und Kleinschreibung haben Sie ganz am

Anfang dieser Grammatik gelesen.)

Hier haben wir Sétze als Beispiele aufgelistet, in denen die Monatsnamen

vorkommen:
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Beispiele: Monatsnamen im Griechischen

Mote éxelg yeveébAla;

Wann hast du Geburtstag?

Tov lavoudplo €xw yevéBALa.

Ich habe im Januar Geburtstag.

Ta yevéBALA pou eival tov DeBpouadplo.

Mein Geburtstag ist im Februar.

H 25n (ewootn méumtn) Maptiou eivat eBvikn
yloptr otnv EAAGSQ.

Am 25. Marz feiern wir in Griechenland
unseren Nationalfeiertag.

JTI¢ 6 (€€1) Mailou €xw yevéBALa.

Ich habe am 6. Mai Geburtstag.

Tov OktwppLo va pe enokedteis otnv Kpntn!

Besuch mich im Oktober auf Kreta!

®£to¢ To MNdaoya sivat otig 25 (elkoot éve)
Amnptiiou.

Dieses Jahr fallt Ostern auf den 25. April.

Metape otig 18 (Sekaoytw) louAiou yla
BapkeAlwvn.

Am 18. Juli fliegen wir nach Barcelona.

H ovopaotiki Hou yloptn ivat otig 11
(évteka) ZemtepPplou.

Mein Namenstag ist am 11. September.

Im niichsten Kapitel lernen Sie die Ubersetzungen fiir die Jahreszeiten ins

Griechische.

Frithling, Sommer, Herbst & Winter ... — Die Jahreszeiten auf

Griechisch

So tibersetzt man die Jahreszeiten ins Griechische:

Die Jahreszeiten auf Griechisch

n avotén der Friihling ™V avolén im Friihling

TO KaAokaipt der Sommer TO KaAokaipt im Sommer
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T0 PpOWOTTWPO der Herbst

T0 PpOWONWPO

im Herbst

0 XELWVAS der Winter

TOV XElHWVA

im Winter

Bitte beachten Sie:

Auch wenn man die Wochentage und die Namen der Monate im Griechischen groR schreibt

— die Jahreszeiten schreibt man klein.

Bitte lesen Sie sich auch diese Beispielsitze durch, in denen die Jahreszeiten

vorkommen:

Beispiele zu den Jahreszeiten auf Griechisch:

H EAeva kot o AAEEavEpog TtavTpelovTal Thv
avolen.

Helena und Aléxandros heiraten im Frihling.

To KaAokaipl KAVOUHE SLAKOTIEG TIAVTOL OTH
Aeukada

Im Sommer machen wir immer Urlaub auf
Lefkada.

To ¢Bvonwpo Ba Kavw pia TPAKTLKA AoKNGoN
otnv ABnva.

Im Herbst mache ich ein Praktikum in Athen.

O xewwvog otnv EAAada dev eivat téco
Baplg 600 otnv Bopela Eupwrn.

Im Winter ist es in Griechenland nicht so kalt
wie in Nordeuropa.

Im nachfolgenden Kapitel lernen Sie die Ordnungszahlen (Ordinalzahlen) auf

Griechisch kennen. Dann kdnnen Sie zum Beispiel den Satz ,,Ich wohne im dritten

Stock.* iibersetzen.

Ich wohne im dritten Stock: Die Ordnungszahlen auf Griechisch

In diesem Kapitel geht es darum, die Ordnungszahlen (auch: Ordinalzahlen genannt)

auf Griechisch zu lernen.
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Sie sollten sich dabei unbedingt merken, dass sich die Ordnungszahlen im Griechischen wie

Adjektive verhalten.

Sie werden dekliniert wie die Adjektive, die auf -og enden.

In der nachfolgenden Tabelle zeigen wir Ihnen immer erst die ménnliche, dann die
weibliche und schlieBlich die sachliche Form.

In einem ersten Schritt lernen Sie nun die Ordnungszahlen von ,,erster* bis ,,zehnter*:

Die Ordnungszahlen auf Griechisch I (,,erster” bis ,,zehnter”)

npwrtog (m) erster (m)
npwtn (f) erste (f)
npwto (n) erstes (n)
SeltepOg zweiter
Seltepn zweite
Seltepo zweites
TpiTog dritter
TPltN dritte
TplTo drittes
TETAPTOG vierter
TETOPTN vierte
TETAPTO viertes
TLEUTTOC funfter
TLEUTTTN funfte
TLEUTTITO funftes
€KTOG sechster
£KTN sechste
€KTO sechstes
£B6ouog siebter
€BSoun siebte
£BSouo siebtes
0y600¢ achter
oybéon achte
oy6o0 achtes
£€vartoc neunter
£vortn neunte
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£€varto neuntes
b£Kkatog zehnter
Sékatn zehnte

S€karto zehntes

Nun erweitern Sie Ihr Wissen: In dieser Tabelle zeigen wir Ihnen die Ordnungszahlen

von ,.elfter* bis ,,zwanzigster*.

Die Regeln zur Bildung der zusammengesetzten Ordnungszahlen lassen sich in dieser

Tabelle problemlos ablesen:

Die Ordnungszahlen auf Griechisch Il (,elfter” bis ,, zwanzigster”)

€VTEKQATOC (M) elfter (m)
evtékarn (f) elfte (f)
EVTEKQTO (Nn) elftes (n)
dwdEkartog zwolfter
Swdékatn zwolfte
dwdEkato zwolftes

S£KOTOG TPLTOG
Sékatn tpitn
Sékarto tpito

dreizehnter
dreizehnte
dreizehntes

S£KOTOG TETAPTOG
Sékatn TETaptn
S€kato TéTapTo

vierzehnter
vierzehnte
vierzehntes

SEKATOG TIEUTTTOG funfzehnter
Sékortn mMEUmTn finfzehnte
S£KOTO TTEUMTO finfzehntes
SEKATOG £KTOC sechzehnter
S€Katn €KTn sechzehnte
SEKATO €KTO sechzehntes

Sékartog £BSopog
Sékatn €BSoun
Sékaro €BSopo

siebzehnter
siebzehnte
siebzehntes

S€KaTog 6y500G
Sékartn oydon

achtzehnter
achtzehnte
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Sékato 6ydoo achtzehntes
O£KATOG EVATOC neunzehnter
Sékatn €vatn neunzehnte
6€Kato évato neunzehntes

£1KOOTOC
€LKOOTN
£lKOOTO

zwanzigster
zwanzigste
zwanzigstes

Die dritte grofle Lerntabelle dieses Kapitels zeigt [hnen nun die Ordinalzahlen ab der

21:

Die Ordnungszahlen auf Griechisch Il (ab ,einundzwanzigste/r/s")

€LKOOTOG TPWTOG (M) einundzwanzigster
glkooth pwtn (f) einundzwanzigste
€lKooTH TPpWTN (N) einundzwanzigstes
TPLAKOOTOC dreiRigster
TPLOKOOTN dreiBigste
TPLOKOOTO dreiRigstes
TECOAPAKOOTOC vierzigster
TECCOPOKOOTH vierzigste
TECCOPOKOOTO vierzigstes
TEVTINKOOTOG flinfzigster
TLEVTNKOOTH funfzigste
TLEVTNKOOTO flnfzigstes
£€NKOOTOG sechzigster
e€nkootn sechzigste
€€nNKooto sechzigstes
£BSoUNKOCTOC siebzigster
eBSounkooth siebzigste
eBdounkootd siebzigstes
0y80nKooTOG achtzigster
oydonkootn achtzigste
oyd0onkooto achtzigstes
EVEVNKOOTOG neunzigster

Von http://www.grammatiken.de/neugriechische-grammatik-online-lernen

79




EVEVNKOOTH neunzigste
EVEVNKOOTO neunzigstes
EKATOOTOC hundertster
EKOTOOTN hundertste
EKOTOOTO hundertstes

EKOTOOTOC TIPWTOG
EKOTOOTN TTPWTN
EKOTOOTO PWTO

einhunderteinster
einhunderteinste
einhunderteinstes

S510KOOL00TOC zweihundertster
Slakoolooth zweihundertste
Slakoolootd zweihundertstes
TPLAKOGLOOTOC dreihunderster
TPLOKOOLOOTH dreihunderste
TPLOKOCLOOTO dreihunderstes
XWALOOTOG tausendster
X\lootn tausendste
X\looTo tausendstes
EKOTOUUUPLOOTOG millionster
EKOTOUUUPLOOTH millionste
EKOTOUUUPLOOTO millionstes

Zum Gebrauch der Ordnungszahlen:

Hier finden Sie gleich Beispielsitze, in denen die Ordnungszahlen vorkommen:

Beispiele zum Gebrauch der Ordnungszahlen:

Oa nBeha éva eLoLTrplo yla TNV mpwtn BEon.

Ich mochte ein Ticket fur die erste Klasse.

O Anuntpng édtace 8€UtePOG OTO TEPUA.

Dimitris lief als zweiter durchs Ziel.

H EAévn Ba kdvel kot Seutepo TaLdL.

Eleni bekommt ein zweites Kind.

Mévw otov tpito 6podo.

Ich wohne im dritten Stock.

H AyyeAikn mavtpeUTnke yla tétaptn ¢popd!

Angeliki ist schon zum vierten Mal
verheiratet!
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KaAwg npBare! Eiote o ythtootdg eAatng! [ Willkommen! Sie sind unser tausendster
Kunde!

Der néchste Abschnitt dieses Lehrwerks versorgt Sie mit viel niitzlichem
Konversationswissen!

Viel zusatzliches Wissen: Die Kapitel zum Konversationswissen
in diesem Lehrwerk

In den nun folgenden Kapiteln finden Sie zahlreiche Informationen zur Landeskunde
Griechenlands und eine umfassende Sammlung von niitzlichem Konversationswissen.

e Wie sagt man ,Hallo” und , Tschiiss“ auf Griechisch?

Die Antwort auf diese Frage — und noch viele niitzliche Redewendungen mehr,
finden Sie im Kapitel zum Thema ,,BegriiRen und Verabschieden”.

e  Wie kann man jemandem auf Griechisch zum Geburtstag gratulieren? Wie kann ich
mich bei jemandem hoflich fur seine Hilfsbereitschaft bedanken?

Die Ubersetzungen fiir solch wichtige Redewendungen finden Sie ebenfalls in dieser
Grammatik.

e Wie libersetzt man den Satz ,,Ich bin Deutsche(r) und spreche Deutsch” ins
Griechische?

Neben der Antwort auf diese Frage, finden Sie im Kapitel zu den Ldandernamen,
Nationalitdten und Sprachen natiirlich noch viele weitere Ubersetzungen.

e Wenn Sie sich und Ihre Familie in Griechenland vorstellen méchten, dann brauchen
Sie Wortschatz wie ,,Vater”, ,Bruder”, ,Schwester” und , Stiefmutter”.

Die richtigen Ubersetzungen fiir solche Familienbande haben wir ebenfalls fiir Sie
gesammelt.

e Wie kann ich mich in Notfallen schnell auf Griechisch verstandlich machen?
Wichtige Satze fiir den ,Fall der Falle” stellt Ihnen dieses Lehrwerk natiirlich auch
bereit.

¢ Wollten Sie nicht schon immer mal eine Ferienwohnung am Strand selbst buchen
und sich nicht auf die Empfehlung aus dem Reisebliro verlassen miissen?

Das schaffen Sie problemlos, wenn Sie das Kapitel zu den ,,Reservierungen”
durchgearbeitet haben.

e Sie missen beruflich des Ofteren Telefongesprache mit Kollegen in Griechenland
fihren?
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Kein Problem, wenn Sie sich das Kapitel zum Thema Telefonieren durchgelesen
haben!

e Sie sind mit dem Auto im Griechenland unterwegs?
Wir haben eine Sammlung von Schildern und ihren Ubersetzungen ins Deutsche
angelegt.

l'swax oov! und I'ewa! — Begriifden und Verabschieden auf
Griechisch

In diesem und den folgenden kleinen Kapiteln haben wir niitzliches
Konversationswissen flir Sie gesammelt.

Natirlich konnen diese kleinen Zusammenstellungen lhre Arbeit an den Texten dieses
Sprachkurses nicht ersetzen.

Aber vielleicht ist es gerade fir die ersten Begegnungen in Griechenland ganz nitzlich, zuvor
noch einen kurzen Blick in diese Kapitel hier zu werfen.

Wie geht man auf jemanden zu?
Wie stellt man sich selbst vor und wie fragt man sein Gegeniiber nach dessen Namen?

Diese kleine Zusammenstellung soll Ihnen all das auf einen Blick zeigen:

Fewa oou! und lewa! - BegriiBen und Verabschieden auf Griechisch

lewa oou! Mewa oag! Mrewa! Hallo! (informell, Jugendsprache)

lewa cou! Mewa oag! Mrewa! Hallo! (informell)

Xaipete! Guten Tag! (formell, unter Fremden)

Xapnka. Nett, Sie kennenzulernen. / Ich habe mich
gefreut.

H euyapiotnon eivat ki pou. Das Vergnigen ist auf meiner Seite.

KaAwg npdare! Willkommen!

KaAnuépa! Guten Morgen!
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KaAo amnoyesupal

Schénen Nachmittag!

KaAnomépa! Guten Abend!
Tl kAveLg; Wie geht es dir?
Ti kAveTs; Wie geht es Ihnen?

Euxoplotw, sipat KaAd.

Danke, mir geht es gut.

Ki goelc;

Und lhnen?

MNwg o Aéve;

Wie heiflt du?

MNw¢ oag Aévs;

Wie heien Sie?

Elpat...

Ich bin ...

Me Aéve ... / Ovopadopalt ...

Ich heiRe ...

Elpat amo ) Fepuavia.

Ich komme aus Deutschland.

Mévw oto ApBoupyo.

Ich lebe in Hamburg.

Elpal amo v Avotpia.

Ich komme aus Osterreich.

Mévw otn Blévvn.

Ich wohne in Wien.

El{pat amo tyv EABeTia.

Ich komme aus der Schweiz.

Mévw Alyo €€w amo tn Zupiyxn.

Ich wohne ein bisschen auRerhalb von Zurich.

Elpal mavtpepévoc.

Ich bin verheiratet. (m)

Elpal mavtpepévn.

Ich bin verheiratet. (f)

Agv gipal mavipepEVoG.

Ich bin nicht verheiratet. (m)

Aev gipal mavipepévn.

Ich bin nicht verheiratet. (f)

Ta Aépe!

Bis spater!

Ta Aépe TRV AAAN efSopadal

Bis nachste Woche!

Avtio! / Tela oag!

Auf Wiedersehen!
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lewa! Tschiss! (informell)

Wenn Thnen das an Konversationswissen noch nicht reicht, finden Sie im néchsten
Kapitel noch mehr héfliche Wendungen auf Griechisch.

Hofliche Wendungen auf Griechisch

In diesem Kapitel haben wir fiir Sie das Wichtigste zusammengestellt, um hoflich
Wiinsche zu dullern, Fragen zu stellen, sich zu bedanken, sich schnell verstidndlich zu
machen oder Smalltalk zu fithren und vieles mehr.

Lernen Sie die folgenden Redewendungen am besten auswendig — diese werden lhnen
in vielerlei Situationen weiterhelfen!

Ho6fliche Wendungen auf Griechisch

Jou apéoel edw;

Gefillt es dir hier?

JaG apEoel e6w;

Gefillt es IThnen hier?

EloaL mpwtn dopa edw;

Bist du zum ersten Mal hier?

Eiote mpwtn dpopd ebw;

Sind Sie zum ersten Mal hier?

Mou apéoel mapa oAU edw!

Mir gefallt es hier sehr gut!

Agv pou opEoel e6w.

Es gefallt mir hier nicht.

AUTO pou apéoel mapa oAU !

Mir gefallt das sehr gut!

AUTO 6ev Hou apEatel.

Das gefallt mir nicht.

Mmopeite va pe BonBnocts;

Koénnen Sie mir bitte helfen?

MoAU euxapiotwg!

Sehr gern!
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Nat, mopokaAw.

Ja, bitte.

OxL, mapoKaAw.

Nein, danke.

Euxoplotw moAU yla tn BonBeid oag!

Vielen Dank fiir lhre Hilfe!

MapakaAw ToAL!

Bitte schon!

Juyyvwun.

Entschuldigung.

Aumapal oAU yu' auto!

Das tut mir so leid!

KaAn &iaockédaon!

Viel SpaR!

Oepuad cuyyapntrplal

Herzlichen Glickwunsch!

Xpovia oM@ yLa ta yevéBALA cou!

Alles Gute zum Geburtstag!

KaAo tagid!

Gute Reise!

MapakaAw, phdate Alyo 1o apyd.

Sprechen Sie bitte etwas langsamer.

MuAdrte ayyALKa;

Sprechen Sie Englisch?

MIAQTE YEPUOVLIKA;

Sprechen Sie Deutsch?

Muhdrte eAANVIKG,;

Sprechen Sie Griechisch?

Movo Alyo.

Nur wenig.

AvoTtuXwg Ta EAANVIKA pou Sev elval akopa

KOlL TOOO KOAQ.

Leider ist mein Griechisch noch nicht so gut.

Juyyvwun, 6ev to Kataiapa.

Entschuldigung, ich habe das nicht
verstanden.

Mropeite va To ypAaPEeTe, mopakaAw;

Koénnen Sie das bitte aufschreiben?

Tl onuaivel outo;

Was bedeutet das?

Mwc¢ to Aéve aUTO oTa EAANVIKA;

Wie sagt man das auf Griechisch?

Ti elvot auto;

Was ist das?
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Sie wollen zum Ausdruck bringen wie sehr Sie Griechenland, das griechische Essen,
die Griechen im Allgemeinen und vor allem das Griechische lieben?
Im néchsten Kapitel stellen wir Thnen die gingigsten Landernamen, Nationalititen

und Sprachen vor.

Landernamen, Nationalitidten und Eigennamen von Sprachen auf
Griechisch

Wenn Sie nach Griechenland reisen, mdchten Sie zuvor bestimmt lernen, wie Sie
sagen konnen, wer Sie sind, wo Sie herkommen und welche Sprache(n) Sie sprechen.
All das erfahren Sie in diesem Kapitel.

Bitte merken Sie sich:

Im Griechischen schreibt man die Landernamen und die Nationalitaten grolS.

Die Eigennamen einer Sprache sind eigentlich Adjektive. Deswegen schreibt man diese klein.
Das ist anders als im Deutschen und Sie sollten sich diesen Unterschied gut merken.

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie eine niitzliche Ubersicht mit Lindernamen,
Nationalitdten und Eigennamen der dort gesprochenen Sprachen.

In dieser Tabelle finden Sie hier die Nachbarlédnder Griechenlands und die
Herkunftslander der groBten Einwanderergruppen in Griechenland.

Ldndernamen, Nationalitdten und Sprachen auf Griechisch

Land: Ich bin aus ... Nationalitat: Ich bin ... Sprache: Ich spreche ...

Alyurttog Agypten Awyumriog Agypter awurmtiakd | Agyptisch
AwyomTia Agypterin

ANBavia Albanien ANBavog Albanier oABavikd |Albanisch
AABavida Albanierin

BéAylo Belgien BéAyog Belgier BeAyka Belgisch
BéAya Belgierin

BouAyapia |Bulgarien BoUAyapog Bulgare BouAyapika | Bulgarisch
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BouAyapa Bulgarin

Kiva China Kwélog Chinese KWETIKQ Chinesisch
Kwela Chinesin (Mandarin)

Aavia Danemark Aavog Dane Savelika Danisch
Aavn Danin

lepuavia Deutschland |leppavog Deutscher vepuoavika | Deutsch
Feppavida Deutsche

AyyAia England Ayy\og Englander oyYAKA Englisch
AyyAida Englanderin

FaAAia Frankreich raAAog Franzose YOaAALKA Franzdsisch
FroAAiSa Franzésin

lewpyla Georgien FewpyLavog Georgier vewpylava |Georgisch
Frewpylovn Georgierin

EAAGSQ Griechenland |EAAnvog Grieche eAANVIKA Griechisch
EAANviSa Griechin

ItoAia Italien Italog Italiener TOALKAL Italienisch
ITaAlda Italienerin

Kpoaria Kroatien Kpoatng Kroate KPOQTLKA Kroatisch
Kpodtiooa Kroatin

ABON Libyen AiBuog Libyer ABuka Arabisch
ABua Libyierin

OMavbia Niederlande |OA\avdog Niederlander |oMavéika |Niederlandisch
OM\avbELa Niederlanderin

NopBnyia Norwegen NopBnyoc Norweger vopBnywkd |Norwegisch
NopBnyida Norwegerin

Avotpla Osterreich Auotplakog Osterreicher auotplakd |Deutsch
Auotplokn Osterreicherin

Moptoyalia |Portugal MopTtoydAog Portugiese moptoyaAtkd Portugiesisch
MoptoyaAida |Portugiesin
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Poupavia Rumaénien Poupavog Rumane poupavika |Rumaénisch
Poupava Rumaénin

Pwola Russland Pwoog Russe PWOLKA Russisch
Pwoida Russin

Joundia Schweden Joundocg Schwede ooundwkad |Schwedisch
Jounééla Schwedin

EABetia Schweiz EABetog Schweizer eABeTika Deutsch
EABetida Schweizerin

lonavia Spanien lomavog Spanier LOTLOVLKA Spanisch
lomavida Spanierin

Toeyia Tschechien |Toéxog Tscheche TOEXLIKA Tschechisch
Toéxa Tschechin

Toupkia Tlrkei ToUpKog Tarke TOUPKLKA Tlrkisch
ToupkaAa Tlrkin

Oukpavia Ukraine Oukpavog Ukrainer oukpavikd | Ukrainisch
Oukpavn Ukrainerin

Kompog Zypern Kumplog Zypriote eAANVIKA Griechisch
Kumpla Zypriotin

Zyprerin

Lesen Sie hier noch einige Beispielsitze.

Wir haben unterschiedliche Beispiele fiir Manner und Frauen gesammelt, da es im
Griechischen zwei verschiedene Bezeichnungen fiir die Nationalitdt von Médnnern und
Frauen gibt.

Beispiele:

Ao rov slooy; Woher kommst du?

Ti y\wooa pAac; Welche Sprache sprichst du?

El{pat Freppoavéc kat eipot amd to BepoAivo. | Ich bin Deutscher und ich komme aus Berlin.

E{pat Mreppavida kat sipat and to Movayo. | Ich bin Deutsche und ich komme aus

Miinchen.
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E{patl Auotplakog kat eipat amo tn Blévvn.

Ich bin Osterreicher und ich komme aus Wien.

E{patl Auotplakn Kat eipat amno to Avrc.

Ich bin Osterreicherin und ich komme aus
Linz.

El{pat EABeToG kat eipot amd tn BEpvn.

Ich bin Schweizer und ich komme aus Bern.

E{patl EABetida kal eipat amd tn Zupixn.

Ich bin Schweizerin und ich komme aus
Zurich.

MWAGW YEPUAVLIKAL.

Ich spreche Deutsch.

E{pat EAAnvag kot lpat amo
@eoocalovikn.

Ich bin Grieche und ich komme aus
Thessaloniki.

E{pat EMAnvida kat ipat anoé tnv Adnva.

Ich bin Griechin und ich komme aus Athen.

MAAw eAANVLIKA.

Ich spreche Griechisch.

MAAW ayyALKA.

Ich spreche Englisch.

MAGW YaAALKA.

Ich spreche Franzosisch

MAdw Boulyapika.

Ich spreche Bulgarisch.

Bitte beachten Sie:

Wenn Sie auf Griechisch Ihre Nationalitdt angeben, verwenden Sie nie das Adjektiv!

Schauen Sie sich diese Beispiele an:

Beispiele:

El{pal Feppavag.

Ich bin deutsch.

Exw €va YEPHAVIKO aUTOKIvVNTO.

Ich habe ein deutsches Auto.

Wenn Sie gerade dabei sind tiber Ihre Herkunft zu sprechen, wollen Sie bestimmt

auch etwas tUber Ihre Familie erzahlen.
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Wer ist mit wem verwandt? Die Familienverhaltnisse

In Griechenland werden Sie, wenn Sie ldnger dort sind und schon etwas Griechisch

sprechen konnen, bestimmt oft nach Ihrer Familie gefragt.

Wenn Sie also jemandem von Threr Familie erzdhlen mdchten, ist es wichtig, dass Sie
sich zuvor diese Tabelle angeschaut haben:

Die Familie

n mpoyLayLa

die UrgroBmutter

0 TIPOTIATIIIOUG

der UrgrolRvater

n yLoya die GroRmutter / die Oma
0 TAoUG der GroRvater / der Opa

n eyyovn die Enkelin

0 EYYOVOC der Enkel

n Bela die Tante

o Beiog der Onkel

n §adepon die Cousine

o £adepdog der Cousin

n Kouviada die Schwagerin

0 KouvLadog

der Schwager

n avnya die Nichte
o avnyos der Neffe
n neBepa die Schwiegermutter
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o eBepog

der Schwiegervater

Ta nebepka

die Schwiegereltern

nvoon

die Schwiegertochter

0 YOUTIPOG

der Schwiegersohn

N MNTEPA / N Haud

die Mutter / die Mama

0 ATEPAG / O UIMAUTIAG

der Vater / der Papa

oL yoveig die Eltern

n neBepa die Stiefmutter
o eBepodg der Stiefvater
n Kopn die Tochter

0 ylos der Sohn

10 madi das Kind

Ta modLd die Kinder (Pl.)

n adepdn (n adeAdn)

die Schwester

0 adepdog (o0 adeddog)

der Bruder

Ta adépola (ta adéddia)

die Geschwister (Pl.)

Vielleicht ist dieses kleine Gespréch hier ein guter Anhaltspunkt fiir Sie beim Lernen

der neuen Worter:

Beispiele:

A: Exeic adépdua;

A: Hast du Geschwister?

B: Nait, €éxw évav peyohutepo adepdo.
Mével otnv Ndtpa.

B: Ja, ich habe einen alteren Bruder.
Er lebt in Patras.

A: Exw kot pia pukpotepn adepdn.
Yroudalel 0To eEWTEPLKO.

B: Ich habe auch noch eine jlingere
Schwester.
Sie studiert im Ausland.
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Juvtopa Ba tnv enokedTw.

Bald besuche ich sie.

B: KaL oV, éxelg adépola;

B: Und hast du Geschwister?

A: Nay, €xw dU0 peyalutepeg adepdeg.
Elval kat ol 500 mMavVIpeUEVEG KAl £XOUV
maldLa.

A: Ja, ich habe zwei dltere Schwestern.
Sie sind beide schon verheiratet und haben
Kinder.

A: H pikpotepn avnPLd pou eival evog €Toug.
Elvat tooo yAukia!

A: Meine jlingste Nichte ist erst ein Jahr alt.
Sie ist so sufd!

Im nichsten Kapitel haben wir ebenfalls niitzliches Konversationswissen fiir Sie
gesammelt. Allerdings hoffen wir natiirlich, dass Sie die Wortschatzsammlung fiir
Notfélle und Krankheit nicht brauchen werden.

Konversationswissen: Notfall und Krankheit

Dieses Kapitel beinhaltet Redewendungen, von denen wir hoffen, dass Sie diese nicht
anwenden miissen. Es kann trotzdem sehr hilfreich sein, wenn Sie diese kurzen Sitze
auswendig lernen, um in Notsituationen schnell reagieren zu konnen.

Wichtiges Notfallwissen

BonBela!

Hilfe!

Adnote pe nouxn!

Lassen Sie mich in Ruhe!

E€adavioteite! / Quyete!

Verschwinden Sie! / Gehen Sie weg!

Eiyo éva atyxnua.

Ich hatte einen Unfall.

Mou ékAeav Tov xaptoduUAaka.

Meine Brieftasche wurde gestohlen.

Mou ékAeav To KvnTo.

Mein Handy wurde gestohlen.

Oa punopouaca va XPNOLLOTOL oW TO KVNTO

Dirfte ich bitte Ihr Handy benutzen?
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oag;

Mou 8Léppnéav to autokivnto.

Mein Auto wurde aufgebrochen.

To autokivnto Sev maipvel unpog.

Mein Auto springt nicht an.

To vtenolito sival adelo.

Der Tank ist leer.

‘EnmaBa Adotiyo.

Ich habe eine Reifenpanne.

MApa AaBog Spopo. / Xabnka.

Ich habe mich verfahren.

Xabnka.

Ich habe mich verlaufen.

Elpal appwortoc.

Ich bin krank. (m)

Elpal appwotn.

Ich bin krank. (f)

El{pal kpuwpévoc.

Ich bin erkaltet. (m)

Elpatl kpuwpévn.

Ich bin erkaltet. (f)

Exw alepyla oto ...

Ich bin allergisch gegen ...

Movael to KepGAL pou.

Mir tut der Kopf weh.

Movael to §GvVTL pou.

Mir tut der Zahn weh.

MovAEL TO OTOMAXL HOU.

Mir tut der Bauch weh.

‘EXW TUPETO.

Ich habe Fieber.

‘Exw Sudppota.

Ich habe Durchfall.

Edw movaw.

Ich habe hier Schmerzen.

Motebw OTL €é0TTACA TO TIOSL HOU.

Ich glaube, ich habe mir das Bein gebrochen.

Mol pmopw va Bpw €va yLaTpo;

Wo kann ich einen Arzt finden?

MoU eival to mMAnoLléotepo pappoKeio;

Wo ist die nachste Apotheke?

MapakaAw PETOPEPETE UE OTO VOOOKOUELOD.

Bitte bringen Sie mich ins Krankenhaus.
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Nachdem Sie nun Riistzeug fiir Notfélle bekommen haben, ist das ndchste Kapitel

hoffentlich wieder erfreulicher:

In diesem erfahren Sie Redewendungen, die Sie brauchen kdnnen, wenn Sie ein
Hotelzimmer oder eine Ferienwohnung in Griechenland reservieren moéchten.

Ein Zimmer reservieren - niitzliche Wendungen

Vielleicht planen Sie ja gerade Thren nidchsten Urlaub in Griechenland?
Mittlerweile sprechen Sie so gut Griechisch, dass es bestimmt kein Problem fiir Sie

ist, ein Zimmer zu reservieren.

Hier finden Sie noch ein wenig Starthilfe dafiir:

Nutzliche Wendungen zum Reservieren eines Zimmers:

Xaipete. To 6voud pou elvalt ...

Guten Tag. Mein Name ist ...

Oa nbeha va kavw pia kpdatnon.

Ich mochte gerne ein Zimmer reservieren.

Oa nBsha va kAeiow €va povokALvo.

Ich mbchte gerne ein Einzelzimmer
reservieren.

Oa nbeha va kAéLow £va SikAwvo.

Ich mochte gerne ein Doppelzimmer
reservieren.

Mooo kootilel Eva SWUATLO avd vUXTa,

Was kostet das Zimmer pro Nacht?

Elval eAelBepo Twpa to €€0XIKO;

Ist die Ferienwohnung gerade frei?

To Mpwivo cupmepAapBAveTal oTny TLUn;

Ist das Frihstilick im Preis mit inbegriffen?

Oa peivoupe tpia Ppadia.

Wir bleiben drei Nachte.

Oa peivoupe pia eBdopada.

Wir bleiben eine Woche.

AkoUyeTtal Kalo. Oa rBela vo kKAeiow éva
dwpartto.

Das hort sich gut an. Ich méchte das Zimmer
reservieren.
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Mpénel va Swow mpokataBoln;

Muss ich eine Anzahlung leisten?

Euxoplotw ToAU.

Vielen Dank.

Wenn Sie noch 6fter Telefonate mit Menschen in Griechenland fiihren, finden Sie im
néchsten Kapitel weiteres Konversationswissen zum Thema Telefonieren.

Hallo ... wer spricht da? — Am Telefon

Hier haben wir niitzliche Redewendungen fiir Telefongespréiche auf Griechisch fiir

Sie zusammengestellt:

Nitzliche Redewendungen fiir Telefonate

MapakaAw!

Hallo!

Mowdg eivatl oto ThAEPwVo;

Wer ist am Telefon?

Avotuyxwg éxete ouvdeBel Aabog.

Sie sind leider falsch verbunden.

Juyyvwun, kaheoa AaBog voupepo

Entschuldigung. Ich habe mich verwahlt.

Me CUVOEETE TTAPAKOAW LIE ...

Bitte verbinden Sie mich mit ...

Mmopeite oag mapakaAw va e CUVOETETE
LLE TOV KUpLo / Kupla;

Kénnen Sie mich bitte mit Herrn / Frau ...
verbinden?

Mrorw va A ow atov KUPLO ... / otnv
Kupla... ;

Ist Herr ... / Frau ... zu sprechen?

Xaipete. MIAQTE e ...

Guten Tag. Sie sprechen mit ...

Yag LAGEL ... amo to Eevodoyeio “Opilovrtac”.

MNw¢ umopw vo 6o¢ eEUTNPETHOW;

Hier spricht ... vom Hotel ,,Horizont".
Wie kann ich lhnen helfen?

lewa oag!

Auf Wiederhoren!
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Das letzte Kapitel in diesem Abschnitt hdlt eine Sammlung mit griechischen Worten
bereit, wie Sie sie auf Straenschildern finden kdnnen.

Das ist bestimmt niitzlich fiir alle, die mit dem eigenen Auto oder einem Mietwagen

unterwegs sind.

»~Autobahn“ & ,Einbahnstrafde“ — Orientierung im Schilderwald

Wenn Sie mit dem eigenen Auto oder mit einem Mietwagen in Griechenland
unterwegs sind, ist diese Sammlung hier bestimmt niitzlich: In diesem Kapitel finden
Sie griechische Ausdriicke, wie Sie auf Schildern zu finden sind — und natiirlich ihre

Ubersetzungen ins Deutsche.

Schilder in Griechenland:

eloobog Eingang
£€€060¢ Ausgang
eloobog Einfahrt
£€060¢ Ausfahrt
£0vikr 060¢ / autoklvnTtdSpopog Autobahn
€0vIK 0606 StaatsstrafRe
€pyotacilo Baustelle

QVWTATO OPLO TAXUTNTOC

Hochstgeschwindigkeit

QTayopeuon oTabuevong

Parkverbot

QTayopeUon oTAbELONG

Halteverbot

otaon

Haltestelle
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aoTuvouia Polizei
atuxnua Unfall
kivbuvog Gefahr
Kivéuvog Bavdtou Lebensgefahr

amayopeveTal n £l00d0g

Einfahrt verboten

LOLWTLKOC XWPOG

privat

OLWTLKN Tapaia

Privatstrand

napakappn

Umleitung

TPOC ALUAVL

Zum Hafen

Herzlichen Gliickwunsch!

Jetzt haben Sie die gesamte, von uns zusammengestellte Grammatik durchgearbeitet!

Fiihlen Sie sich fit? Wenn Sie noch nicht ganz sicher sind oder doch noch etwas
nachlesen mochten, konnen Sie das bequem iiber Mausklicks im Menii links machen

und die wichtigen Kapitel wiederholen.
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